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l. PRIJAVA TRAZBINE VJEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
OIB 23057039320

Rijeka, Jadranski trg 3a

PODACI O DUZNIKU:
STRIJELAC d.o.0.
OIB 37026286244
Karlovac, Zagrad 2/A

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

- Ugovor o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj: 1100851771 od 05.12.2017.
- Ugovor o kreditu broj: 5115498155 od 12.02.2018. s pripadaju¢im aneksima od
25.05.2020., 17.02.2024. i 20.09.2024.

- Ugovor o kreditu broj: 5116763588 od 11.04.2019. s pripadajuéim aneksima od
21.05.2020. i 17.02.2021.

- Ugovor o kreditu broj: 5118301893 od 08.10.2020.

Iznos dospjele trazbine: EUR 21.323,93

Glavnica: EUR 17.199,56

Redovne kamate: EUR 3.277,37

Zakonske zatezne kamate: EUR 390,85

Naknade i troSkovi: EUR 456,15

Iznos trazbine koja dospijeva nakon otvaranja predstecajnog postupka:
EUR 140.138,34

Dokaz o postojanju trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- lzvadak iz poslovnih knjiga vjerovnika sa stanjem na dan 17.12.2024.

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos EUR 161.404,28

Naziv ovrSne isprave:
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- zaduZnica od 12.02.2018., solemnizirana po javnim biljeznicima Marini Augustinovi¢
i Zeljki Tranfié pod posl.br. OV-1394/2018

- zaduznica od 11.04.2019., solemnizirana po javnim biljeznicima Marini Augustinovi¢
i Zeljki Tranfi¢ pod posl.br. OV-3663/2019

- zaduZnica od 08.10.2020., solemnizirana po javnim biljeZnicima Marini Augustinovié
i Zeljki Tranfi¢ pod posl.br. OV-7856/2020

- Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 12.02.2018., solemniziran po javnim biljeZnicima Marini Augustinovic¢ i
Zeliki Tranfi¢ pod posl.br. OV-1397/2018 s pripadajuéim aneksom od 20.09.2024.,
solemnziranim po javnom biljezniku Marini Augustinovi¢ pod posl.br. OV-10104/2024
- Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini
od 06.08.2019., solemniziran po javnim biljeZnicima Marini Augustinovi¢ i Zeljki Tranfié
pod posl.br. OV-8430/2019

- Sporazum o osiguranju nov¢ane trazbine zasnivanjem zaloznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 08.10.2020., solemniziran po javnim biljeznicima Marini Augustinovi¢ i
Zeljki Tranfié pod posl.br. OV-7857/2020

Il. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnhova razluénog prava:

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na
nekretnini od 12.02.2018., solemniziran po javnim biljeZnicima Marini Augustinovié i
Zeliki Tranfié pod posl.br. OV-1397/2018 s pripadajuéim aneksom od 20.09.2024.,
solemnziranim po javnom biljeZzniku Marini Augustinovi¢ pod posl.br. OV-10104/2024
- Sporazum o osiguranju nov&ane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na pokretnini
od 06.08.2019., solemniziran po javnim bilieZnicima Marini Augustinovié i Zeljki Tranfié
pod posl.br. OV-8430/2019

- Sporazum o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloZznog prava (hipoteke) na
nekretnini od 08.10.2020., solemniziran po javnim biljeZnicima Marini Augustinovi¢ i
Zeljki Tranfi¢ pod posl.br. OV-7857/2020

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo (predmet razluénog prava):

a) nekretnine

- zk.ul.br. 8370, k.o. Karovac Il

k.g.br. 1930/3 u naravi TUSKANOVA UL., DVORISTE povr§ine 813 m2,
GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. povrsine 30 m2, GOSPODARSKA
ZGRADA, TUSKANOVA UL. povrS§ine 31 m2, GOSPODARSKA ZGRADA,
TUSKANOVA UL. povrsine 797 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL.
povrSine 196 m2, GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. povrine 33 m2,
ukupne povrsine 1900 m2,

upisano u zemljiSne knjige Opéinskog suda u Karlovcu, Zemlji$noknjiznog odjela
Karlovac
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b) pokretnine

- CNC STROJ - obradni centar sa 3 osi za obradu i oblikovanje metala, naziv QUASER
MV — 184P/9B, sa upravljatkom napravom SIEMENS 828D-SL, serijski broj S
0320C00251 inventurni broj 005-2018, godina proizvodnje 2018., koli¢ina komada 1

Iznos trazbine osigurane razluénim pravom EUR 161.404,28
Razluéni vjerovnik ée izjavu o odricanju ili ne odricanju prava na odvojeno
namirenje te izjavu o pristanku ili uskrati pristanka odgode namirenja dati u roku

od 21 dan od dostave plana restrukturiranja, sukladno odredbama ¢l. 38. st. 1. i
3. Stecajnog zakona.

Zagreb, 08.01.2025. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.,
zastupan po _
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Prilozi:

o preslika Ugovora o otvaranju i vodenju transakcijskog racuna broj: 1100851771
od 05.12.2017.

o preslika Ugovora o kreditu broj: 5115498155 od 12.02.2018. s pripadajuéim
aneksima od 25.05.2020., 17.02.2021. i 20.09.2024.

e preslika Ugovora o kreditu broj: 5116763588 od 11.04.2019. s pripadajué¢im
aneksima od 21.05.2020. i 17.02.2021. '
preslika Ugovora o kreditu broj: 5118301893 od 08.10.2020.
lzvadak iz poslovnih knjiga sa stanjem na dan 17.12.2024.
preslika zaduZnice od 12.02.2018., solemnizirane po javnim biljeznicima Marini
Augustinovi¢ i Zeljki Tranfié pod posl.br. OV-1394/2018

e preslika zaduZnice od 11.04.2019., solemnizirane po javnim biljeZnicima Marini
Augustinovié i Zeljki Tranfié pod posl.br. OV-3663/2019

e preslika zaduZnice od 08.10.2020., solemnizirane po javnim biljeZnicima Marini
Augustinovi¢ i Zeljki Tranfié pod posl.br. OV-7856/2020

e preslika Sporazuma o osiguranju nov&ane traZzbine zasnivanjem zaloZnog
prava (hipoteke) na nekretnini od 12.02.2018., solemniziranog po javnim
biljeZnicima Marini Augustinovié¢ i Zeliki Tranfié pod posl.br. OV-1397/2018 s
pripadajucim aneksom od 20.09.2024., solemnziranim po javhom biljeZniku
Marini Augustinovi¢ pod posl.br. OV-10104/2024
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e preslika Sporazuma o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog
prava na pokretnini od 06.08.2019., solemniziranog po javnim biljeZznicima
Marini Augustinovi¢ i Zeljki Tranfi¢ pod posl.br. OV-8430/2019

e preslika Sporazuma o osiguranju nov€ane trazbine zasnivanjem zaloZnog
prava (hipoteke) na nekretnini od 08.10.2020., solemniziranog po javnim
biljeznicima Marini Augustinovié i Zeljki Tranfi¢ pod posl.br. OV-7857/2020

e izvadak iz zemljisnih knjiga za nekretnine upisane u zk.ul.br. 8370, k.0. 313181,
Karovac

o inventurna lista Strijelac d.o.0. za proizvodnju i trgovinu od 28.6.2019.

Generalna punomoé¢ za zastupanje deponirana kod Trgovackog suda u Zagrebu
pod posl.br. 39 Su-1041/2021.
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Erste&Stelermdrkische Bank dd., ladransklrgrg 3a (u daljnjemn teksty: Banka}t . ...
Nazlv Poslovnog subjekta (popunjava Poslovni subjekt)

STRIELAC D.O.O. ZA PROIZVODNJU | TRGOVINU
OIB Poslovnog subjekta (popunjava Posiovni subjekt)
37026286244

IBAN

)5 ) - ol 2 il
‘f;”(}{:n;» Woxk ook b f J.’Df_')” N g i
(u daljnjem tekstu: Kiljent), sklapaju u Rifeci slifedec)

l .
ISl >y
UGOVOR 0 OTVARANIU | VODENIU TRANSAKCISKOG RACUNA brofs NSS4 4 4

Clanak 1.
1.1 Na temeju ovog Ugovora 1Zahtjeva 2a otvaranje transakcijskog racuna koli tine sastavnl dio ovog Ugovora, Banka Klfjentu otvara multivalutarnl transakcjski ratun
(dalje: Ratun) na na¢in | pod uvjetima utvrdentm ovim Ugovorom ko)l e sastavni dio Okvimog ugovora o platnim uslugama (dalje u tekstu: Okvimn! ugovor) te Aktima

Banke kofima Je uredeno posiovanfe s Rafunima poslovnih subjekata,

1.2, Potpisom ovag Ugovora Killent | Banka skiapaju Okvirmni ugovor kojl €ine:
Hiskih ratuna | obavijanja ustuga platnog prometa za posiovne subjekte (dafje u tekstus 0pcl uviet! Ratuna),

~ Opci uvjetl vodenia transakc| )
adajuci Posebnl opci uvjetl za dodatnu uslugu kofu ugovaraju Banka | Klijent. ukoliko se pored 0vVog Ugovora ugovara | dodatna usluga po Ratunu,
- Odluka o naknadama 2a usluge platnog prometa y poslovanju s poslovnim subjektima, . ’

- Terminskl plan te
= ovaj Ugovor (dalje u teksty skupno: Dokument_a_cua koja ¢ini Okvirni ugovor),

1.3. Svoltm potpisom na ovom Ugovoru Killent potvrduje da Je prethodno, prije skiapanja Okvimog ugovora, upoznat s Dokumentacifom koja €inl Okvimt ugovor |
drugim Aktima Banke te da Je Iste procitao | razumio kao | da se s njima u cijelostt slaZe ) prihvaca th,

L4, Svi pojmovl kojl se koriste u ovom Ugovoru definirani su L 0pcim uvjetima Racuna.

Canak 2., .
2.1. Kiijent pritikom predaje Zahtjeva za otvaranje transakcljskog ratuna predaje Banci svu potrebny dokumentactju navedeny u Opcim uvjetima Ratuna. Na temelju
dostavijene potrebne dokurmentacle Banka Kiljentu otvara Ratun s brojem | nazivom specificlranim u nasfovy ovoQ Ugovora,

2.2, Kifjent potpisom ovog Ugovora u svim poslovnicama Banke moze obavijat! sljedece platne usfuge: - - - T el
- polaganfe na Ratun | podizanje gotovog novca s Ratuna u valutl navedeno] u Zahtjevy za otvarane transakcijskog raéuna

- lzvrienje platnih transakciia u valut! navedenoj u Zahtjevu za otvaranje transakcijskog ratuna
=~ lzdavanje i/ili prihvacanje platnih Instrumenata
- usluge noveanih posiljaka,

te u posiovnicama FINA-e:
= polaganje na Ratun I podizanje gotovog novea g Ratuna u domacoj valuti

- lzvr3enje platnih transakecija u domaco] valutl
2.3, Podno$enjem Zahtjeva za Izmjenom po transakcliskom racunuy Kiijent moZe Izmijenitl statusne | druge padatke navede'ne uZahtlevuyza otvaranje transakcijskog
raluna, Zahtfev za zmjenom po transakcljskom ratunu, 4 tom sfucaju, prilo2it ¢e se ovom Ugovoru | Elnitl nlegov sastavnl dio.

2.4. Pojedine platne usluge Klijent moZe obavljati I Distributlvnim kanalima (primjerice putem ErsteNetBanking-a, putem dnevno nocnog trezora, ErstefonBanking-a

itd.) za koje e potrebno podnijet! zahtjev kojl po odobren)u od strane Banke postale sastavnl dio Okvimog ugovora,
2.5. Ugovorne strane suglasno utvrduju da ¢e naloge za placanje mo¢i zadavatf samo Oviastenicl,

Clanak 3.
3.1. Banka ce na sredstva na Ratunu obratunavati | placati kamaty sukladno Odluci o visinl kamatnih stopa objavijeno} na Internetsko] stranic| Banke http://www.

erstebank.hr. Kamatna stopa je promjenjlva te ju Banka moZe promijeniti bez prethodne obavijesti | suplasnost! Kitfenta, Obaviest o izmjenl kamatne stope Banka ¢e
Kiljentu dostavitl na prvom slledecem lzvodu o Isplat! kamate za prethodno razdoblje. Potpisom ovog Ugovora Kiljent potvrduje da je, sukiadno valetim propisima,
upoznat s uvjetima depozita | efektivnom kamatnom stopom koja Je Jednaka nominalnoj,

3.2, Za obavljanje postova Iz ovog Ugovora Kiijent se obvezule Banci placatl naknadu u visint utvrdeno) u Odlucl o naknadama za usiuge platnog prometa u
poslovanju s poslovnim subjektima.

Glanak 4.
4., Za obavifanje platnih usiuga Iz €, 2.2, Kiljent Je duZan Ispostavitl Banci ispravan nalog za placanje sukladno Op¢im Wjetima Ratuna.

4.2. Potplsom ovop Ugovora Kiljent izritito oviascuje Banku | daje neopozlv nalog Bancl da naknade iz tlanka 3. ovog Ugovora, naplacuje direktno s Ratuna, au
slutaju da na Racunu nema dovoljno sredstava da se naplatl iz sredstava sa svih racuna otvorenih kod Banke, ukolika sredstva na Istima nlsu izuzeta od naplate.

[ ]
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4.3. Klijent oviascuje Banku da naloge za naplatu duZnog iznosa naknade I/ill troskova podnost | kod drugih banaka | ovlastenih organizacija koje za Klijenta cbavijaju
postove platnog prometa te Ih na temelju ovog Ugovora oviadule da postupe po takvom nalogu, odnosno u slutaju nedostatka sredstava, da naloge evidentiraju | po

prillevu sredstava Iste izvrse, ukollko sredstva na ratunima nisu lzuzeta od naplate.
4.4, Smatra se da je Kiljent dao suglasnost/autorizaciju za lzvrenje platne transakcle ako Je autorizaclja dana na bilo koJl natln naveden u Opcim uvjetima Ratuna.

4.5, U svakom sfucaju Ktijent je odgovoran za lzvssenje neautorizirane | 7Hi neuredno zvréene platne transakcife u punom lznosu do trenutka blokade platnog Instrumenta.

Clanak 5.
5.1. 0 promjenama stanja na Ratunu Banka Ce izvijest!t! Klljenta na ugovorent nadin sukladno Zahtjevu za otvaranje transakcljskog ratuna.

Banka Ce Kiljentu po viastitom lzboru (e-maflom il poStom na adresu sjediSta Kilfenta) dostaviti lzvadak

5.2, Ukollka nije naveden nitl jedan nacin dostave jzvatka,
ge platnog promera u poslovanju s postovnim subjektima za to naplatit! naknadu,

jednom mjesecno I sukladno Odiucl o naknadama za ustu

Clanak 6.
6.1 Ovaj Ugovor sklapa se na neodredeno vrijeme s mogucno$¢u otkaza bilo koje ugovorne strane na natln odreden Opdim uvietima Racuna,

6.2. Klijent se obvezuje prije podnoSenfa Zahtjeva za zatvaranje ratuna podmiritl svoje obveze s blio kojeg osnova prema Bancl,

Clanak 7.
2a sve Sto nije regulirano ovim Ugoverom, primfenjivat ¢e se odredbe preostale Dokumentacije kofa ¢inl Okvirnt ugovor te podredenl drugi Aktl Banke,

Clanak 8.
U stu¢aju spora ugovara se nadleZnost stvamo nadleZnog suda u sjediStu Banke,

Clanak 9.
Ova} Ugovor stupa na snagu danom potpisa oblju ugovomnih strana.

Clanak 10.
Ovaj Ugovor sastavijen Je u 2 {dva) Istovjetna primjerka, 1 (Jedan) za Banku |1 (Jedan) za Klijenta.

Mlesto, datum | ovjera Banke Potpls osobe oviaStene za zastupanje

(popunjava Banka)

MARZLOVAC
05,42 20X

. .
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, 51 15498155

RSTE&STEIERMARKISCHE BANKdd;'-51000'RIJEKA JADRANSKI TRG 3a OIB 23057039320 rat‘un
roj HR9524020061031262160 (daljeutekstu Banka) FIRIERENET T

TRIJELAC d o .' 78’ proiZVOdnJu i trgovmu ZAGRAD 2/a 47000 KARLOVAC -_OIB 37026286244, raéun--

ivbro; HR8624020061100851 771 kao konsnik kredlta (dalje u'tekstu: Klijent)

;-sklapaju i, 02 2018 sljedeéi Ble

“BROJ 51 1 54981 55

PREDMET UGOVORA

ifl?osnovanog w okviru nvesticljskog plana za Europu.: Némjena EFSU-a Je pruzati-potporu u financiranju’ l_'.'~
 provedbi odr2ivih ‘proizvodnih: ulaganja u"Europskoj’ uniji te oslguraﬂ poveéanu dostupnost f nanc:]sklh “

; redstava (dalje u tekstu lnnovFln Garancija £ MSP)

ljuCivo-za Svrhu za ‘koju je’Kredit
pratlti i kontrolirati mtl ]e na bilo: koji naCln odgovoma za

5.4: Pnjenosom na transakcl;skl ra&un Kiijen 'otvorenogu Ba 0000 EU (éetrdesett suéa.EUR) :
Pla¢afijsim::na -transakcijski . radun-- -dobavijada .(dobavljada robehzvoaaéa ‘radova) ;210.000,00"-EUR ‘;
(dvjestodesetﬂsuéa EUR) .nakon - prezentacije potrebrie . qokumenmcije od strane Konsnlka kredita -

ugovors predracuni raéuni carlnska deklara(:ualsliéno)

2 Klljent;moze lskorlstlti Kredlt ft-c;elokupnom iznosu ] d}elomlén' " dostavijan;
spunjenog zahtjeva za korlgtenje Kredlta

, '.3'.'- Banka c':e stavnti Kredst na raspolaganje pod uvjetom a su U viijeme prim
:Kredita kao 1 na- prediozent datum koriaten nja'Kredita ispunjeni svl sl;edeéi uvjeti
(n)- svi: prethodni uvjeti navedenl u él.ankulflz .:ovog Ugovora; - el :

dovesti do povrede-bllo koje ugovorne odredbe;::. ;.o o, : 5 e
iii) “izjave | Jamstva navedena u élanku 13 ovog Ugovora su u bitnOme Istcmte‘ t(x‘:ne i potplme..




51 15498155

3P Protekom Roka konétenja Kiij aht gub} pravo zatraintnfkorléteme Kredrta neovlsno Je‘ll ga' do tog '
"renutka uopée korlstlo odnosno je ] ga iskoristlo samo djelomiéno e

. ROK VRACANJA
’7 1 120 (stodvadeset) mjeseci 6d Isteka Roka korlétenja (dalje u teks(u Rok vraéanja).-g

.'8.1 -Otplata Kredita Je 'u 120 (stodvadeset)- jednakih mjeseénih rata P .:""":. Spljev
0. 06 2018 azadnja rata na dan Roka vraéanja o Sliresinge

8.2, Iznos rate 2 083 33 EUR protuvrijednost u kunama obraéunata po srednjem'teéaju ‘Baiike na'dan
‘plaéanja AR Ry NP IR -

8.4' Dospjell dug smatra se uredno podmlrenim ako je uplaéen na raéun Banke na dan dospijeéa

8.5' Povrat obveza Iz ovog UgoVora (lznos Kredita i prlpadajuée kamate) obraéunat ée se po srednjem

teéaju Bzinke z& EUR na'dan kada ¢e uplata biti: knjliena na ratunu Banke: Kifjent je-upoznat s 'moguéim
promjenaiia kunskog lzhosaobveza na plaéanje u'vezi:s ovirn-Ugovoioni nastalih: uslijed promjéna: tetaja ;-
te potyrdu;e da ga je Banka mformirala o posljedlcama i svlm eventualnim rlzlcima promjene teéaja valute,

86."Banka' moze IZVrsm prljeboj bilo ko;eg dospjelog duga Kll;enta po ovom' Ugovoru ili‘ko;em ‘od

Instrumenata’“osiguranja {kako:su: ‘nize’ defnlrani) i traZbiné Kiijenta premd ‘Banci bez-obzira‘na: mjesto
pladanjaili valutu' medusobnih dugovanja ‘Ako'su’ obveza denamnmrane u razllcmm valutama Banka moze :
At _._.,: g e s e _ s

Koriténja Kredita'do -

B g . aprvog
‘oka vraéanja-po stopi koja Je Jednaka zbroju trom;eseénog EURIBOR-a 1-marZe u-iznosu-od 2,9500%
odlénje LT :

‘9. 2. 'Kamatna stopa Vezana'jé uz promjeni tromjéseénog ‘EURIBOR:a. Vis JRIBOR- dtvrdiije 58
'itrom]eseéno u skladu'sa Informacijom-o vrsti‘i naginu promjene/obratuna | kamatnlh Stopa u poslovanju S -
oslovnim: sub]ektlma objavijenom na’ Internetskxm stranicama Banke l vruedl za period od prvog dana'

‘tekuceg‘mjéseca naredna tri mjeseca. . : -
‘U sludaju-daje vrijédnost tromjeseénog EURIBOR-a mza od 0 (nule), ugovome strane suglasno utvrduju B
a-tese :prilikom: izraduna visine .ugovorne.:kamate,: sukladno ovom stavku ':.'prlmjenpvati vﬂjednost

}tromjeseénog EURIBOR-a u; lznosu 0 (nula)

; ..,Kamate :s' ,obraéunavaju ;;r mjenom
amatnom razdoblju I 360 dana u godlnl

4 imterkaiaig kamata Sbratiava s o Vislrii-ugovorrié'kamattie tope ‘Iskoristeni izn
aplaéuje se mjeseéno l pnllkom prijenosa Kredlta u otplatu.‘ L S

ijent se’ obvezuje platiﬁ kamatu o dospijeéu 1zno kamate utvrae‘ u obraéunu
avan- lzraéun . . e




zaka nj‘éﬁjé § pladahjem’ugovornih' kamata
lje¢a pa do Qanaplaégmja‘.-;plaéat} ugovorne

0.1. Banka- ¢e :obrabunéti Zatézne kamats ‘i
oskove-| sva drugo, -kakoje. doptisteno -
dredene propisima Republike Hrvatske..: ..

11:1:Za obradu T vanje Kredi Kiﬁén jo'duzan platiti jednokratniy naknadu U visinj od 0,5000% od
“lzhosa Kredlt‘a,?{odnosno'mintmélh'o?'450.00 kuna koja ¢e se obracunati ha dan sklapanja ovog Ugovora,
& Koju ¢e'Banka ustegnuti prilikom Isplate Kredlta. i ;... ... <o o ey
4 1‘12'::'Kli':j'e”ﬁ't:i's"é:~' obvezujesvaku fakigdu plaiti o do plieét“izrios naknada ttviden i obrauriu‘Banke
‘prédstavlia MErodavaiy [Ziaeun, =« ~..co o nene e i et

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA 1P

12:1:Kiijent 6é dostavitl Barici sljed
214:0v

pis Znog: pt :
VEang:trazbine Zasnhivanjen .,zé[c‘g’;_np:g

prvénstvénonicred

"='své}l "ﬁiﬁé‘\,‘iéjﬁaVedéne‘=“g'6ré2'dd{(l)'-"(V)Zﬂalje: strumenti osiguranje) i:..
s preslikuvazeceq lzvatka iz sudskog registra za Klijenta, potvrdenu"kao-istin

-osobe’Kiijenta;’ Lo R .

atra2i Banka' forri 1 'sa-sad ) atljiviny Banci;
k kredita se obvezuje prijs pustania kradita i teta) dostavil Potvrdir o $tanju poresnog diiga no

d 30 ;‘dana .kqja‘__-moze'-_sac‘iriava'ti ' mak‘slr{_lalhl Izhos ;poreznog duga u ‘Visini-8%

(iv)2]avd & Sugldsnsti suidadng Sianku 75 siava ¥riog zakona potpisans.

10932658502 | Zelimir Baksié -OIB::01800840401 -

(v):IzJava ¢ suglasnosti-stikladrio Slanky’

87867195439 ;. ..

orma ‘i eadr2a] svakog od‘navadenih dokurmienata moraja biti i cljeld g

F gty e o7 o o ed WL TAVEDS - - I U p Bancl:prema’,
RjeZirioj gllskrec_uskb],oc]en‘l.:,u slugaju neprihvatijivost! forriie i sadrZajakojeg od navedsnih dokumenata,-
¢e'u pisanom oblikis o fome obavijestiti Kljenta... ... ... - : e ;




115498155 ",
2.4.:Ukoliko tijekom VaZenja ovog Ugovora k nstrurmienata osiguranja lzgubf pravhu valjanostilipo ;"
i8ljenju Banke postang nedostatno sredstvo.osiguranja-ill bude realiziran ill se pojave novi,:po misljenju "
Banke'primjereniji instrumenti oslguranja ili se.po misljenju Banké kreditna sposobnost Klijenta ‘pogorsa, --
Klijent se:obveZuje.na zahtjev :Banke .bez -odgodepoloziti dodatne -instrumiente -bsiguranja koje:zatraZi ..
Banka. Osim toga, -ako bude bilo patrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odrZavanja utuZivosti, ovrsnosti :-.
I zakonitosti bilo :kakvog'instrumenta -osiguranja .danog Barici' prema-ovom ‘Ugovoru.ifili Sporazumu yili ~-
Okvirnom ugdvort, Klijent ée 6 svom trosku oslgurati da takva radnja bez odgode bude poduzeéta i skladu . ;

sv-primjenjivim propisima.

(1) .-da-jma: sva potrebna -oviastenja 1:8uglasnosti- za' sklapaijé i izvrsenfe ovog - Ugovora i davanje -
nstrumenata osiguratija; te'da je-poduzeosve radnja potrebne za zakonitost I valljanost ovog Ugovora |

nstrumoniata ‘osigurania te 2a obvezatnost i.utuzivost trazbina Banke kofe nastanu na temeljul u veézi s-
vim:Ugovoromi; St O '-,'.'v_‘-.." e e St i L e e ey R
(ii) .da'sklapanje‘ovog Ugovera ‘| davanje Instrumeénata osiguranja’nlje protiviio-proplsima-koji sena'njega:
rinijénjuju ili njegoviny opéim aktima (ukljusujuéi | osnovni ustrojstverii-akt) Iili ugovorima &ija:je strana
il odlukamd suda/arbltraZe/nadleznog tljela koje s8 NA 1jega-0dnOSE; . v . 1 1w i s fees e s,

li) :da su sve-odike; odobrenja | suglasnosti koje su potrebne za sklapanie Vil izirssnje ovoy Ugbioral

avanje Instrurienitaosiguranja pravovremeno Ishodene | pravovaljatie; te da ne postoji razlog il okolnosti
ofi bi mogli dovesti u pitanje njihovii valjansst; L et e L e il
iv) :da nisu pokrentti sudski, upravni; arbitrazni ll'drug! postupel protiv Kijjenta il Slanova njégove Uprave::
i nadzomog .0dbora ili-njegovih ‘povezanin dristava- &ji ishod bl mogao ugroziti sposébnost Kijjenta: da
- uredrio izvr$ava obveze iz ovdg Ugovora; niti su mur poznaté okolnosti kojé bi mogle datl povod za njihovo :

; .o'gle‘;uma-ﬁjifl'fﬁ]ieﬁa\'iﬂfkféﬁlithu;; _
cljélosti.(zvrsava’ sve sviojsobvieze 2 oviog
Bithilka = Kraditiranja 1 : '
(MSP): 1R =3

30,000% s pnog deviznog{ dotaceq platnog profmsta preko rakiina ofvoranii-u Banci:
imati své potrebne radnje kako bl stitio svoju imovinu od prava,:zahtjeva | Interésa treéih; .. ...

ati:da su njegove’ obvezé iz:ovag. Ugovora barem:jédnakog reda namirenja kao | sve druge

U Ce-ngpo edene obveze, osim obveza koje uivaju zakonom zajaméeno prvenstyveno ptavo




¥éa” (raéu i-dobiti I'9
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sticijski fond (EIF), 25shioric EiF-4, Eutopska investicjska banka -

da Europskl investicijski fond (EIF); zastipnicl EIF-a. ” :

revizorski sud (ECA), Komisija; zastupnici Komisije -(uklluéujg‘:d. ‘EL‘"' °’f‘k' tu;ﬁlc’*kz()?‘fgfg;s: L

{OLAF)) ta:sve druge ustanove il tjela Europske unije ovia ar:‘e,zg ;";t' na sukladng -

ntekstu. INNAVFIn Garanclja:za MSP. kao | sva-druga tije!a ‘Uredno ..?v.a ..;3 Imaju pravo-

ima za:provodenje :revizije I kontrole ‘(zblrrit "Relevantnie ugovorne ds ;ag,e_Km entd op udta

rovoditireviziju | kontrolu t6 tra2itiinformacile vezzno za ovaj Ugovor| njegove PTOVO fk.r{ji:f- a1 evd éﬁ‘cu b
‘Relevanthim .ugovomim strariama’ kontrolne :posete .| :inspekcije- svog ._P°5k°"’.a",1:"l- ntag Kiferit/svako] -
Bududi datakve kontrole.mogu ukljutivati kontrale :na-licu'mjesta i inspekcije-Kiijenta, . Pl

ani - in . svolin - svAim -prostorim@ U tleku redovitog :fadnog
strani .dopus up §vpjlm‘.poslo’\1lgg‘r,) ;-’gg?:\t;n_t_ne ‘ugovorhie“strane-ili ‘Banke

su_na'$ebe ill u-odnosu Na-obvezu 12 lli u vezl s 'ovim -

¢e Cuvati | GEInitl dostipriom svui dokumentaciju ‘!‘°J°mf'°.'9"‘taz;‘1ﬁ'

‘ iliuvezis ovlm.Ugovorom,-‘juk’fu“‘ujua ' za-pptrebeukon ro em.

revizije od strane Rélevantne ugovorne strane najmanje 7 (sedam) godina_ﬂak°f‘. .".t.k?f'a oveg ¢ ‘gc.n./.gr al .
Podm_!rehjé'bbve,za' u'tljelost. : S et e R SRRSO

skog pariaments  Vijeca od 187
nstitucijama i tijelima Za]t_adnlce

1346, Kiijont potvidije 4 o ir skind s Urichors (EZ) b 45/2001 Europ
.iprosinca 2000. 6 zastiti pojedinaca u vezl s obradom osibrilh podataka u |

nt.Bank".
98-1000;:boulevard:Konrad Adenaiai
L:2950 Liixembourg .
Gra'nd'Du&hy"E;f,‘LOXe'm rg:-
na:paznju.’EIB Sluzbenik za zastify osobnih podataka' . Sl datiks
) {Europskoj komisiji, na paznju Europskom sluzbeniku za Za&fit ossbpih podata a’-, e Uradi
Takvi zahtjevi 6e s6 tretiratl sukladno Slancima-13-19 odjeljak 5: Pray Ispitanika sukladno Ure

g e S T lkuzazaétitu
(V) darmioe sukiadno: &lankis 32 stavak 3 Uredba ‘podnijeti prituzby ‘Europskom sluZbeniku 22 _
:0sobnil podataka,-ako smatra da su miu obradom podataka od strane EfB-a, EIF-a lli Komisije povrijedena

prava sukladrio ¢lanku 16 Ugovora o Europskoj unji | Ugovora o funkcjoniranju Europske unije..

(V) :ako Se pokate da bilo koja izfava Kijonta aadi o - ovom Ugovoru :niJe dlelovita, toénaii Istinita, i
" nije aiurlr‘ana;;:.-_:-... SRR
()" ako protiv il u Vezi s Kijentom biide' pokreritt postupak &iji ek lii ishod bl magao-ugroziti njegovii
-:'spo;s'obno'st Ispuniti obveze Iz ovog Ugovora i, po migljenju Banke, zaprijeti Mogucnost pokretanja takvog
posttipka; - . : ' Lt e e e




.L(x) “ako buide podnésen prijedlog za otvaranje steéajnog postupka nad Kiijeritom; "

" (xl) : ako nastupi bitha nepovoljna promjena u poslovanju,.imovinl,.obvezama, flnancujskom poloZaju i
: kreditnoj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Kiijenta da |spuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena .-
‘u-pitanfe, il su‘nastupile ili ‘prijeti nastup okolnosti za: kojé Banka-moZe razumno pretpostavitl da mogu 1
-hegativno utjecati na- sposobnost Klijenta da uredno’izvriava svoJe obveze iz ovog Ugovora; - v
“.(xil) -ako iz bilo kojey razloga-sredstvo-oslguranja prédvideno ovim'Ugovorom: Izgubl pravnu valjanost Ih
‘prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze- Klljenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano:ili sepojavi. '
primjerenije gredstvo osiguranja, a Klijent na poznv Banke u za to oétavljenom rokune dostavx Bahcl novo
:sredstvo osiguranja-koe je ona zatraZila; - : o :

(xiil) : u stugaju bilo kakve promjene- vlasniétva Kluenta koja nije nhvatlpva an

“(xlv) -ako'ne lspuni bilo‘koju svoju déspjelu obvezu iz ovog Ugovora; :; e "
(xv) ‘u slugaju promjerie vlasniétva nekretmne na kojOj Banka ima zasnovano zalozno pravo, .bez -lzriélte'
_"plsane suglasnostiBanke; ... . .-

(xvi) .ako se pokaZe da’ bilo- koji podatak naveden u Upltnlku nlje tocan Ili Isﬁnlt

-(xvii) ::ako ‘Klijent ‘propusti -platiti ‘bilo koji dug po.bilo-kojem-ugovoru (razii&itom ‘od | ovoga Ugovora) o
dospjelosti.(bez obzira da li se radi'o redovnorri dospijeéu, prijevremenom dospijeéu, prijevremenoj otplati, -
dospljecu na zahtjev ili drugome) i tijekom riaknadnog roka (ako-postaji); .ili bllo kakva. druga‘povréda ..
abveze -preuzéte kojim drugim ugovorom iz ‘kojeg prolziizl takav-dug nastane i nastavi postojati nakon -
Isteka. prirjenjivog naknadnog :roka (ako-postoji), ako je- uinak fakve povrede prijevremeno dospijeée ili -
moguénost prijevremenog daspijeca: takvog -duga; -ili -progladavanje . dospjelostl i.:plativosti duga -ili ;"
zahtuevanje prljevremene otplate duga RXIT

Banka:imia pravo: : .
‘(i) -otkazati svoju obvezu Iz ov0g Ugovora byéziiha plasfranje Kredita Vit

|)’.‘otkazat| ova) Ugovor. proglasiti Kredit u cljelosti dospjelim i zatraZiti njegovd promptn
obraé """t:m kamat malsvim'drugim znosima plat Im' rem A vom Ugo ru-

14.4:; Banka e otkazati-svoju obvezy iz ovog Ugovora il btkazaiti ovaj Ugovor pisanom-izjavoni:o otkazu "’
upudeniom Klfjenita: preporucenim plsmom fia adresu Klnjenta iz zaglavlja ovog Ugovora adnosho na adresu .
o kojo} je Kiijent naknadno u-pisanom:obliku‘izrigito izvijestic Banku. .

odnoSno drugoj osobi ovlagtenoj za obavljanje postansklh USlugé ha slanje preporuéenom postom el

14.6.Kljj ent prihVaca da je O\laj Ugovor otkazan te da ]e cjelokupm neotplaéeni lznos Kredxta zajedno g

pripadajuéim kamatama'i troskovima dosplo na naplatu s-danom predaje izjave ¢ ‘otkazu posti; odnosno..

drugoj osobt évlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporuéenom poétom. pa se potpusom
vog Ugovora odriée bllo kakvog pngovora s te osnove e e el

14 74 Potplsom na ovom Ugovoru ugovom strane |zrijeko pnstaju da pis
li javnog :biljeznika upuéuju na;adresu; Klijenta: navedenu-u ovom'Ugovoru -(osim - ukoliko - Kiijent “nije-.
prethodno u pisdnom-obliku cbavijestic Banku 0 promjeni adrése) te da se danom dostave smatradan
predaje-pismena na :postu,-6dnosno drugoj osobt ovlasteno] za obavijanje postanskih usluga na slanje

preporuéenom poétom

na iemelju ovog: Ugovora I Instrumenata osiguranja za vnjeme dokje bio nasnazl. -

5. ZAVRSNE ODREDBE . S
5.1.- Za sve &to-ovim :Ugovo o lie predvideno :pfimj mattaju se ‘njeg ovlm sastavnim -
fijelom Op¢i uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. 5 poslovhim subjektima-(dalje: Opé| uvjeti) :-
@o | drugi Akti Banke koji se primjenjuju na konKretni ugovoreni poslovni adnos; U slugaju sukoba; fzmedu :
dredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, prlmamo se primjenjuju odredbe
_v°g Ugovora zatim Akh Banke te naposljetku Opéi uvjeti




, tpisom ovbg Ugovera Kiijent: lzrijekorm izjavijuje da o ipaznat
‘Akata Banke koji se Primjenjuju na ovaj .Ugovor'te da

/5115498155
s odredbatna Opéih uvjeta i drugih

Je suglasan s njiho.yom primjenom. .. )

J
proiziaze,’ .-

)-primjérka za:Banku, 1
menata osiguranja,. ... .

orfibodia | irgorinu
MBOVAC, cagrau 2/A .
X £ PR .
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ratun
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka) '

i
STRIWELAC d.0.0. , Karlovac (Grad Karlovac), Zagrad 2/a, OIB 37026286244, rakun broj
HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 25.05.2020. godine sljec}g;&i:

DODATAK UGOVORU O KREDITU
BROJ 5115498155
(dalje u tekstu: COVID 19 Dodatak)

Clanak 1.
1.1. Ugovome strane suglasno utvrduju da se ovaj COVID 19 Dodatak sklapa na temelju traZenja
Klijenta I dokumentacije koju je dostavio bilo putem Financijske agencije (dalje u tekstu: FINA) ili
lzravno Banci za ublaZavanje posljedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kreditu broj] 5115498155 (dalfje u
tekstu: Osnovni ugovor), koji ukljuguje | pripadaju¢e anekse Osnovnom ugovoru, ako su ih ugovorne

strane sklopile,

1.3. Klijent pod punom kaznenom i materijalnom odgovornoséu izjavijuje da su svi podaci koji su
dostavljeni Banci bilo od strane Kiijenta ili FINA-e istiniti, to&ni | potpuni. - :

~ . 2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da' se ‘ovim' GOVID 19 Dodatkom ‘odgada ofplata glaviice |
" kredita | redovnih (ugovornih) kamata ugovorenih Osnovnim ugovorom-a koje su dos_pjele‘-lll trebalg™ e

dospjeti urazdoblju od 31.03.2020. do 31.08.2020. na sljedeéi natin: - -
(i) glavnica kredita dospijeva sukiadno planu otplate koji je u prilogu ovog COVID 19 Dodatka j kojim je.
izmijenjen nagin otplate kredita, ukljuéujuéi i iznos rata (dalje u tekstu: Otplatni plan); .

(ii) redovne (ugovorne) kamate koje su dospjele odnosno trebale dospjeti u razdoblju od 31.03.2020. -
30.09.2020. dospilevaju na naplatu Jednokratno 30.09.2020., a nakon toga kako je definirano u
Osnovnom ugovoru, ) S T

~2.2." KIijéat potpisom ovog COVID 19 Dodatka prihvaéa Ofplatni plan kao ugovoreni nagin ofplate

glavnice kredita kako je u njemu odredeno.

2.3. Banka neée naplaéivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka, dok sve eventualne
tro8kove za provedbu istog (ovjere, solemnizacije, instrumenata osiguranja, kad i ako su potrebni) snosi

Kiijent.

Clanak 3.
3.1. Kiijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog COVID 19 Dodatka pa do 31.12.2020. neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke:
(i? lspla;ﬂti dobit/dividendu vlasnicima, &lanovima odnosno dionigarima (ovisno o pravnom obliku
Kljjenta);
(i}) sklapati pravne poslove s povezanim osobama (na nagin kako su povezane osobe definirane
Zakonom o trgova&kim drustvima, Opéim poreznim zakonom i drugim zakonima I propisima Republike
Hrvatske koji ureduju utvrdivanje poreznih obveza | pitanje odgovomosti u vezi sklapanja poslova
izmedu povezanih osoba) a da se pri takvim poslovima ugovara cijena, protuginidba, uvjeti pla¢anja
i/ili osiguranja pla¢anja koji bi bili protivni tr2isnim nagelima na &tetu Klijenta, odnosno kojima bi se na
bilo koji natin moglo pogodovati povezanim osobama ili tre¢ima na teret Kiijenta i Banke kao
vierovnika Klijenta posredno:
(iil) davati kredite, zajmove, avanse, plaéanja, instrumente osiguranja, polagati depozite (osim kod
kreditnih institucija u sklopu redovnog poslovanja), odnosno davati bilo kakva Jamstva, osiguranja
traZbina, bilo za sebe ili za trece osobe, ili na bilo koji drugi natin poduzimati druge radnje fli sklapati
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-

takve poslove sa sliénim uéinkom, osim onih radnji vezanih za redovno poslovanje Klijenta koje nete

dovesti vierovnike i duznika u nepovaoljniji poloZa].
U suprotnom Banka mo2e obra&unati i naplatiti naknadu Kiijentu u visini od 2,00% od neotpladenog

iznosa Kredita.

3.2. Klijent se obvezuje najkasnije do 30.09.2020. dostaviti Banci sliedece isprave u izvorniku:
(1) ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane oviaitene osobe Klijenta;
(i) aneks ugovorufima o solidarnom Jamstvu koji je/su nave

- strane ovlasdtene/ih osoba Jamaca plataca, u slugaju da postoje jamci platei koji jamée za trazbiny iz

Osnovnog ugovora.

Glanak 4.

4.1. Klijent izjavijuje i jaméi: .
da Ima sva potrebna oviadtenja i suglasnosti za sklapanje | izvrienje oveg COVID 19 Dodatka, te

()
da Je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog COVID 19 Dodatka, te za

(I u sluéaju da postoje jamci platcl koji jam&e za trazbinu iz Osnovnog ugovora, Kljjent izfavijuje |
Jam&i da je upoznao sve Jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavy
Banci izvornika aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane oviastene osobe

Jamca platca.

Clanak s,
5.1, Ako Banci nastane bilo kakva steta ili naknadni trodak u vezi s ovim COVID 19 Dodatkom ilifi u
vezi natina njegovog sklapanja, Kiijent je duzan Bancj nadoknaditi tako nastalu $tetu.

5.2, Ako bl se za neku od odredbl ovog COVID 19 Dodatka naknadno utvrdilo da je nistetna, ta .

Cinjenica neée imati u&inka na ostale odredbe ovog COVID 19 Dodatka. Ovaj COVID 19 Dodataku =~
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijenlti valiagnom .. .}
koja ¢e u najveéoj mjeri omoguciti ostvarivanje. cilja koji se :htio ‘postiéi "bdr‘edbomf-'zaf— koju jo o

- ~-ustanovijeno da je nistetna. o

Glanak 6.

6.1.. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora | eventualnih -pripadajuéih aneksa, dodataka i dopupa

- Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19 Dodatkom ostaju | dalje na snazl. Ovaj COVID
19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora. ‘

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se smatra da Je ovaj COVID 19 Dodatak skloplien kad Kijent 1
ektronitke poste ili na drugi nain ovaj COVID 19 _Dodatak_potpisan -od-strang -~~~ -~

dostavi Banci putem el

.. ... oviadtene osobe Kiljenta. Ako Kiljent ne dostavi u roku sve isprave u izvorniku kako'je navedeno u &lanku

3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat ¢e se da Je nastupila Povreda Osnovnog ugovora, te ée Banka imati
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti trazbinu iz Osnovnog ugovora dospjelom i zatraziti njezinu
promptnu otplatu zajedno s obraZunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema Osnovnom

ugovoru.

Prilog 1. — Otplatni plan

navedeni u Osnovnom ugovoru, potpisane od - —- - - -
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" 4.Clanak ' .
... AdKiijent iZjavijije | jamai: e S . .
.+ () da Ima sva potrebna oviastanja i sugidsnosti za sklapanje | izvrEenje ovog COVID 19/potres Dodatka,

- te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog COVID 19/patres Dodatka, te za -
o gbvezatnost I utuZivost trazbina: Banke koje nastanu. temellem i u-svezi s ovim COVID 19/potres -
- .. Dodatkom; ™ L .

o (i) u sluaju da postoje Jamei platel koji fam&e za tra3binu Iz Osnovnog ugovora, Kiijent izjavijuje | Jam&i

.. da je upoznao sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu Banei

lz'v?mlka aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane oviastene osobs jamca
Pplatea, : ' .

5. &lanak ‘
~.. 51, Ako Banci nastane bilo kakva &teta il naknadni trodak u vezi s ovim COVID 19/potres Dodatkom fil/i
. W vezl natina njegovog sklapanja, Kifjent je duzan Banct nadoknaditi tako nastalu Stetu,

" "Dodatek u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ¢e nidtetnu odredby Zamijeniti

'A . valjanom koja ¢e u najvedo) mjeri omoguéiti ostvarivanje cilja kojt se htio posti¢i odredbom za koju je
."ustanovijeno da je nitetna, ‘

6 Gtanak

/6.1, Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora | eventualnih pripadajucih aneksa, dodataka | dopuna
...~ "Qsnovom ugovoru koje nisu lzmijenjene ovim COVID 19/potres Dodatkom ostaju i dalje na snazi, Ovaj

“* ... COVID 19/potres Dodatak sastavni jedio Osqovnpg ugovora. LT L

" ugovora, te ée Banka imati pravo otkazatl Osnavni ugovor, proglasiti tra2binu iz Osnovnog ugovora
- " dosplelom i zatraziti njezinu promptnu ofplatu zajedno s obratunatim kamatama i svim drugim kznosima
*" .- plativim prema Osnovnom ugovoru, ' . :

S 2Prllo§1.-0tplatnlplan _ o e
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RWEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun broj
HR8524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
STRIELAC d.o.0., KARLOVAC, ZAGRAD 2A, OIB 37026286244, raun bro] HR8624020061100851771, kao

korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 20.08.2024. godine sljededi:

ANEKS BROJ 1 UGOVORA O KREDITU

BROJ 5115498155
Clanak 1. :
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da je dana 12.02.2018. godine izmedu Banke i Klijenta, sklopljen
Ugovor o kreditu broj 5115498155 na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa EURY) protuvrijednost
u kunama obragunata po srednjem tecaju Banke na dan pustanja Kredita u teéaj, dana 25.05.2020. godine
Dodatak navedenom Ugovoru te dana 17.02.2021. godine Dodatak 2 navedenom Ugovoru (dalje u tekstu:
Osnovni ugovor).

Dana 01.01.2023. uveden je euro kao sluZbena valuta u Republici Hrvatskoj te sukladno Zakonu o uvodenju
eura kao naclonalne valute u Republici Hrvatskoj ugovoreni iznos kredita u eurima ostaje iznos u eurima.

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da Banka na dan 20.09.2024. godine ima ukupno potraZivanje s
osnove glavnice Osnovnog ugovora u iznosu od 110.549,87 EUR (stodesettisuéapetstodetrdesetdevet 1

osamdesetsedam/100 EUR).

Clanak 3.
3.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja rok vradanja Kredita tako da se mijenja
__€lanak 7. Osnovnog ugovora | isti sada glast: T L S S i
_7.ROKVRACANJA S ,
'7.1. Do 31.01.2028. godine (dalje u tekstu: Rok vraé¢anja).

: . - . SR Clanak 4. N
4.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja natin vradanja Kredita tako da se mijenja
¢lanak 8, stavci 1. i 2. Osnovnog ugovara | Isti sada glasi:

8. NACIN VRACANJA A
8.1. Otlplata Kredita je u 41 (Cetrdesetjednoj) jednakoj mjeseZnoj rati. Prva rata dosplieva na naplatu
--30.09.2024. godine, a zadnfa rata na dan Roka vraéanja. =~ ool LTI

8.2. Iznos rate = 2.696,34 EUR,

Clanak 5.
5.1. Radi osiguranja pravovremenog i urednog Izvrienja obveza iz Ugovora | ovog Aneksa Klijent predaje
Banci:
(i) Aneks broj 1 Sporazuma o osiguranju nov&ane traZbine zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na

nekretnini;

(i) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5115498155 sklopljen izmedu Banke i SINISA BAKSIG,
KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, QIB 87967195439;

(ill) Aneks broj 1 Ugovora o solidarnom jamstvu broj 5115498155 skiopljen izmedu Banke | MAJDA BAKSIC,

KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, OIB 19932658592.
5.2. Dostava isprava navedenih u ovom &lanku predstavija prethodni uvjet za primjenu oveg Aneksa.

Clanak 6.
6.1. Ostale odredbe Osnovnog ugovora koje nisu izmijenjene ovim Aneksom ostaju | dalje na snazi.

6.2, Ugovorne strane suglasno utvrduju da se radi o istom ugovorno-pravnom odnosu bez obzira na
dogovorene izmjene po ovom Aneksu, odnosno da ugovorene izmjene nemaju znadaj obnove (novacije) u
smislu ¢lanka 145, Zakona o obveznim odnosima. Radi izbjegavanja dvojbi, ugovorne strane suglasno utvrduju
da svi instrumenti osiguranja zasnovani, odnosno izdani temeljem j u svezi s Osnovnim ugovorom, kao i sva
prava koja je Banka stekla temeljem instrumenata osiguranja, ostaju na snazi u cijelosti te da se primjenjuju
na ovaj Aneks na jednak nacin kao da su sklopljeni odnosno izdani izrijekom | u odnosu na ovaj Aneks.

£=

g




R

Clanak 7.
7.1, U slugaju spora, nadle2an je sud u mjestu sjediita Banke.

7.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog Aneksa naknadno utvrdilo da Je nidtetna, ta ¢injenica nece imati uginka
na ostale odredbe ovog Aneksa. Ovaj Aneks u cjelinl ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da
¢e nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najveéoj mjeri omogudéiti ostvarivanje cilja koji se htio posti¢i
odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

7.3. bvajAAnek's j>e saétavljéh u dévbijnom bréju prirﬁjeraka. od ¢ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1 (jedan) za
Klijenta. .

STRIJELAC d.o. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.
) —h r
RL1 fi,n»o\ Qe
Sinisa Baksi¢ lvana Dubravéig
STRIJELAC d RSTE & steje
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., 51000 RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ragun
broj HR9524020061031262160, (dalje u tekstu: Banka)

i _ » ’
STRIJELAC d.0.0. za proizvodniju i trgovinu, ZAGRAD 2/A, 47000 KARLOVAC, OIB 37026286244, radun
broj HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent) .

sklapaju 11.04.20189. sljededi:

" "UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5116763588

1. PREDMET UGOVORA ' ,
1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetirha navedenim u ovom Ugovoru.

1.2. Kredit je potpomognut InnovFin Garancijom za MSP uz financijsku potporu Europske unije putem
Financijskih instrumenata programa Obzor 2020 te Europskog fonda za strateSka ulaganja (EFSU)
osnovanog u okviru Investicijskog plana za Europu. Namjena EFSU-a je pruZati potporu u financiranju i
provedbi odrzivih proizvodnih ulaganja u Europskoj uniji te osigurati pove¢anu dostupnost financijski
sredstava (dalje u tekstu: InnovFin Garancija za MSP). o

2. VRSTA KREDITA
2.1. Investicijski kredit

3. IZNOS KREDITA S . B
~3,1..= 100.000,00 EUR (stotisu¢a EUR) protuvrijednost u kunama obraunata po srednjem teaju Banke’ = -
na dan pustanja Kredita u te¢aj. - A IR

4. NAMJENA KREDITA ‘
4.1. Kredit je namijenjen za: Investicijsko ulaganje

4.2. Klijent se obvezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski iskljutivo za svrhiu za koju jé 'Kfedif:; o v
. odobren, &to Banka ima pravo, ali nema obvezu pratiti i kontrolirati, niti je na bilo koji na¢in odgovorna za, & " :
- eventualno koristenje protivno toj namjeni.- TU T s e e el

5. NACIN KORISTENJA _
5.1. - Prijenosom na transakcijski radun klijenta otvorenog u Banci broj HR8624020061100851771

;10.000,00 EUR (desettisuéa EUR) - Pladanjem na transakcijski ratun dobavijata (dobavijaga
robelizvodaca radova) ;90.000,00 EUR (devedssettisu¢a EUR)

5.2. Klijent mo2e iskoristiti Kredit u cjelokupnom iznosu ill djelomitno, dostavljanjem Banci uredno
ispunjenog zahtjeva za koristenje Kredita.

5.3. Uz zahtjev za koristenje Kredita Klijent se obvezuje dostaviti Banci | :

- Klijent se obvezuje prije pustanja kredita u teCaj dostaviti BON 2 Karlovatke banke;
- Kiijent se obvezuje prije pustanja kredita u te¢aj dostaviti Potvrdu o stanju poreznog duga ne stariju od
30 dana. Potvrda moZe sadrzavati iznos poreznog duga u visini maksimalno 8% prihoda iz 2017. godine.

5.4. Banka ¢e staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrijeme primitka zahtjeva za koristenje
Kredita kao i na predloZeni datum koristenja Kredita ispunjeni svi sljede¢i uvjeti:

(i) svi prethodni uvjeti navedeni u ¢lanku 12, ovog Ugovora;

(i)) da nije nastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
zatraZenog koriStenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle

dovesti do povrede bilo koje ugovorne odredbe;

(iiiy izjave i jamstva navedena u &lanku 13. ovog Ugovora su u bitnome istinite, to&ne i potpune.
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6. ROK KORISTENJA
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog ¢lanka i traje do 30.04.2019. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2. Iskoristeni iznos Kredita prenosi se u otplatu po isteku Roka koritenja, bez obzira na ugovoreni iznos
Kredita.

6.3. Protekom Roka koristenja Kluent gubi pravo zatraZiti koridtenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka uopdée koristio, odnosno je li ga iskoristio samo djelomi¢no.

7. ROK VRACANJA
7.1. 96 (devedesetSest) mjeseci, od isteka Roka koristenja (dalje u tekstu: Rok vraéanja).

8. NACIN VRACANJA '
8.1. Otplata Kredita Je u 96 (devedesetSest) jednakih mjeseénih rata. Prva rata dospueva na naplatu

31.05.2019., a zadnja rata na dan Roka vradanja.

8.2, Iznos rate = 1.041,67 EUR protuvrijednost u kunama obradunata po srednjem tedaju Banke na dan
plaéanja.

8.3. Ukoliko Klijent ne povude cijeli iznos Kredita iznos rate se razmjerno smanjuje.
8.4. Dospjeli dug smatra se uredno podmirenim ako je upla¢en na raéun Banke na dan dospijeca.
8.5. Povrat obveza iz ovog Ugovora (iznos Kredita i pripadajuée kamate) obradunat ¢e se po srednjem

teCaju Banke za EUR na dan kada ¢e uplata biti knjiZena na radunu Banke. Klijent je upoznat s moguéim
promjenama kunskog iznosa obveza na pla¢anje u vezi s ovim Ugovorom nastalih uslijed promjena tetaja

te potvrdu;e da ga je Banka informirala o posljedicama i svim eventualmm rlziclma promjene lec‘.aja valute. .

obavljanja usluga platnog prometa za Poslovne subjekte.

8.6. Banka moZe lzvrsm prijeboj bi!o ko;eg dospjelog duga Kluenta po ovom Ugovoru tli kojem od,'__- T B
Instrumenata oslguranja (kako su niZe definirani) i trazbine Klijenta prema Banci bez obzira na mjesto’

placanja ili valutu medusobnih dugovanja. Ako su obveze denominirane u razli¢itim valutama, Banka moZe:

konvertirati bilo-koju od njih po te€aju definiranom u Opéim uv;etima vodenja -transakcijskih raéuna b

8.7. Ukoliko je dan platanja neradni dan, placanje &e biti izvrSeno prvog sljedeéeg radnog dana. L R

koristenja istekao i da (ii) je u pisanom obliku obavijestio Banku 10 (deset) radnih dana unaprijed. Banka
ima pravo naplatiti jednokratnu naknadu u visini od 2% od prijevremeno uplaéenog iznosa. ,

8.9. Klijent ne moze ponovno koristiti prijeviemeno otplaéeni iznos Kredita ili njegov dio.

9. UGOVORNE KAMATE
9.1. Klijent je duZan placati kamate na iznos iskoristenog Kredita i to od dana konétenja do Roka vraCanJa

po fiksnoj stopi u iznosu od 3,9000% godiénje.

9.2. Kamate se obradunavaju primjenom proporcionalne metode na temelju stvarnog broja dana u
kamatnom razdoblju i 360 dana u godini.

9.3. Interkalarna kamata obra¢unava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristeni iznos Kredita i
naplatuje se mjesecno i prilikom prijenosa Kredita u otplatu.

9.4. Redovna kamata obragunava se u visini ugovorne kamatne stope na iskoristenl iznos Kredita i
napla¢uje se do Roka vra¢anja mjese&no.

9.5. Klijent se obvezuje platiti kamatu o dospijecu. 1znos kamate utvrden u obradunu Banke predstavija
mjerodavan izradun.

9.6. U sludaju zaka$njenja s pladanjem ugovornih kamata, Klijent ¢e za obradunska razdoblja ragunajuci
od dana dospijeca pa do dana placanja, placati ugovorne kamate po stopi jednako; visini stope zatezne
kamate odredene propisima Republike Hrvatske. Ukoliko plaéanje duZnog iznosa uslijedi tijekom prvog

- 8.8. Klijent moze prijevremeno otplatiti Kredit, djelomiéno ili u cijelosti; pod sljedecim uvjetima da (i) je»."R:o'k»-'.-;? A
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slijedeceg obradunskog razdoblja, Klijent ¢e i za to razdoblje platiti ugovorne kamate obradunate po stopi

jednakoj visini stope 2atezne kamate odredene propisima Republike Hrvatske.

10. ZATEZNE KAMATE ‘
10.1. Banka ¢e obradunati zatezne kamate na bilo koji dospjeli nepladeni iznos (glavnicu, naknade,

troskove | sve drugo, kako je dopusteno propisima) iz ovog Ugovora u visini stope zatezne kamate
odredene propisima Republike Hrvatske. : :

10.2. Klijent se obvezuje, osnovom dostavijenog obraduna Banke, odmah izvrsiti uplatu zatezne kamate, -

11. NAKNADA :
11.1. Za obradu i odobravanje Kredita Klijent je duZan u roku od 8 dana od datuma sklapanja ovog Ugovora

platiti jednokratnu naknadu u visini od 0,8000% od iznosa Kredita, odnosno minimalno = 450,00 kuna koja
ée se obradunati na dan sklapanja ovog Ugovora.

11.2, Klijent se obvezuje svaku naknadu platiti o dospije¢u. Iznos naknade utvrden u obra&unu Banke
predstavija mjerodavan izra&un.

12. INSTRUMENTI OSIGURANJA | PRETHODNI UVJET!
12.1. Klijent ¢e dostaviti Banci sljededs isprave:

(i) izjavu sukladno &lanku 214, Ovrsnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Klifenta i potvrdenu .

kod javnog bilje2nika;
(i) Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5116763588 sklopljen izmedu Banke i Sinia Baksi¢, 47000,
Karlovac, Zagrad 2 A04, OIB 87967195438 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jaméi Banci

za obveze Klijenta iz ovog Ugovora;

(iiiy Ugovor o solidarnom jamstvu broj 5116763588 skiopljen izmedu Banke i Majda Baksi¢, 47000, L
- Karlovac, Zagrad 2 A, OIB 19932658592 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jame&i Bangi -~ -

- za obveze Klijenta iz ovog Ugovora; Sl E el AN L

" ‘'sve isprave navedene

gore od (i)-(iii) dalje: Instrumenti osiguranja) -
(i) presliku vazeceg izvatka iz sudskog registra za Kiijenta, potvrdenu kao istinitu od strane oviastene
osobe Klijenta; - S : T

(i) ostale isprave koje zatrasi Banka u formii sa sadrZajem prihvatljivim Banci;

(iii) Izjava o suglasnosti sukladno &lanku 75. stavak 5. Ovr3nog zakona potpisana od Sinige Baksi¢a, OIB

87967195439

- (V) Izjava o suglasnosti sukladno élanku 75. stavak 5: Ovranog zakona potpisanaod Majde Baksic, OIB

19932658592,
(v) Kiijent se obvezuje prije pustanja kredita u teCaj dostaviti Dokaz/Potvrdu o izvrienoj uplati viastitog

utesca u predmetnoj investiciji,

(vi) Klijent se obvezuje prije pustanja kredita u te¢aj dostaviti BON 2 Karlovagke banke.

(vii) Kiijent se obvezuje prije pustanja kredita u teCaj dostaviti Potvrdu o stanju poreznog duga ne stariju od
30 dana. Potvrda moZe sadrzavati iznos poreznog duga u visinl maksimalno 8% prihoda iz 2017. godine,

12.2. Forma i sadrZaj svakog od navedenih dokumenata moraju biti u cijelosti prihvatljivi Banci prema
njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U sluéaju neprihvatljivosti forme i/ili sadr2aja kojeg od navedenih dokumenata,
Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta.

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent ovlascuje i upucuje Banku te joj neopozivo dozvoljava:

(i) dasvanjegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oroceni ili neorodeni)
depozit kod Banke ili koja se vode na transakcijskim radunima koje trenutno ima ili ¢e u budude otvoriti kod
Banke, bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao i bez intervencije suda, koristi za
naplatu svih dospjelih trazbina Banke Zajedno s nastalim trodkovima.

12.4. Ukoliko tijekom vazenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
mislienju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ill bude realiziran ili se pojave novi, po migljenju
Bapke primjereniji instrumenti osiguranja ili se po misljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,

. ———— .,
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13. OSTALI UVJET!

13.1. Kiijent izjavljuje | jamai: L R

() da ima sva potrebna ovladtenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog Ugovora | davanje
Instrumenata osiguranja, te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog Ugovora i
Instrumenata osiguranja te za obvezatnost i utuzivost trazbina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
ovim Ugovorom; _ o

(i) da sklapanje ovog Ugovora i davanje Instrumenata osiguranja nije protivno propisima koji se na njega
primjenjuju i/ili njegovim opéim aktima (ukljugujuéi i osnovni ustrojstveni akt) i/ili ugovorima ¢jja je strana
ili odlukama suda/arbitraze/nadleznog tijela koje se na njega odnose;~ -~ -~ - - - T
(ili) da su sve odluke, adobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje Vili izvr§enje ovog Ugovora I
davanje Instrumenata osiguranja pravovremeno ishodens i pravovaljane, te da ne postoji razlog ili okolnosti™ .
koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; :

(iv) da nisu pokrenuti sudski, upravni, arbitrazni ili drugi postupci protiv Klijenta ili ¢lanova njegove uprave

ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava ¢iji ishod bi mogao ugroziti sposobnost Kiijenta da
uredno izvrdava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bi mogle dati povod za njihova
pokretanje; ,
(v) ne postoje okolnosti koje bi mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost i dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvriava sve svoje obveze iz ovog Ugovora;

(vi) da su ispunjeni kriteriji iz Upitnika - Kreditiranje inovativnih poduzetnika uz InnovFin Garanclju za
mikro, mala i srednja poduzeéa (MSP) te mala srednje kapitalizirana poduzeéa (Small Mid-Cap) (dalje u
tekstu: Upitnik) | prilozena odgovarajuéa dokumentacija te da su svi podaci navedeni u Upitniku to&ni i
potpuni. Upitnik €ini sastavni dio zahtjeva za kredit i ovog Ugovora; .
(vii) da ¢e do ispunjenja obveza iz | u vezi s ovim Ugovorom u cijelosti, postupati u skladu s relevantnim
standardima i mjerodavnim propisima o sprje¢avanju pranja novca, terorizma i poreznih prijevara;

(viii) da ¢e poduzimati sve §to je potrebno kako bi njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i

u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom. o

13.2. Navedene izjave i jamstva istinite su, potpune i to&ne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent -~ °
obvezuje da de biti istinite, potpune i togne do potpunog ispunjenja’svih obveza koje Klijent ima-prema~ " -

13.3. U sluéaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Kilijenta, Klijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom rjeSenja
takvog problema. Navedena obavijest ne¢e imati bilo kakvih posljedica na prava Banke iz ovog Ugovora,

13.4. Klijent se obvezuje od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom Ugovoru o
da nece bez prethodne pisane suglasnosti Banke; O, S el
(i) -provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo Koju drugu radnju koja"

moze rezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena oblika -

ili promjenom predmeta njegova poslovanja; :

(ii) garantirati i/ili jam&iti za obveze treéih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava: A

(i) poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem u

pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno i u cijelosti izvr§ava sve svoje obveze iz ovog Ugovora; :
13.5. Klijent se obvezuje da ée od dana sklapanja ovog Ugovora pa do podmirenja svih obveza po ovom ;
Ugovoru;

(i) odrzavati 30,000% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa preko raduna otvorenih u Banci;
(i) poduzimati sve potrebne radnje kako bi Stitio svoju imovinu od prava, zahtjeva i interesa trecih;

(i) osigurati da su njegove abveze iz ovog Ugovora barem jednakog reda namirenja kao i sve druge:
sadasnje i buduc¢e nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno pravo -
hamirenja;

(iv) redovito dostavljati Banci (i) svoja financijska izvjeséa (ragun dobiti i gubitka, bilancu, izvjedée o
novEanom tijeku, statistitka izvje$éa) zajedno s revizorskim misljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavlja burzi (ukoliko je obveznik sukladno.
posebnom propisu) radi javne objave ili ostalim vjerovnicima istovremeno kada ih njima dostavlja te (i)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog lli financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe ovlastene za zastupanje;

(Vj) na zahtjev Banke bez odgode omoguéiti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
kogy Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke i informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom |
Poslovanjem Kiijenta, koje Banka zatraZi te u tu svrhu omoguciti Banci pristup u poslovne prostore.

; 1?-6. Klijent se obvezuje izvréiti ifili dostaviti Banci sliedece:

aloZno pravo na pokretnini "Obradni centar sa 3 osi QUASER MV-184P/9B, sa upravljaékom napravom

i) Sporazum o osiguranju novéane trazbine zasnivanjem zaloZnog prava na stroju kojim se zasniva ; ;/2
4
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Siemens 828D-SL" (dalje u tekstu: Pokretnina), kao i dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na
Pokretnini u korist Banke radi osiguranja trazbina Banke iz ovog Ugovora, U slu€aju neispunjenja uvjeta
Banka ¢e zaragunati naknadu u iznosu 2,00% na odobreni iznos kredita te moze otkazati Ugovor o kreditu.

Rok za ispunjenje navedenog uvjeta je 30.06.2019.g.
(u daljnjem tekstu uvjeti navedeni gore od (i) do (i) skupno: Naknadni uvjeti).

- 13.7. Pravo Banke da naplati traZbinu/e iz prethodnog/ih stavka ne sprie¢ava Banku da iskoristi svoje
pravo na otkaz ovog Ugovora.

 13.8. Forma i sadr2a) svakog od dokumenata navedenih pod Naknadni uvjeti moraju biti u cjelost
prihvatljivi Banci prema njezinoj diskrecijskoj ocjeni. U slu&aju neprihvatljivosti forme iili sadrZaja kojeg od
navedenih dokumenata, Banka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Kfijenta.

13.9. Klijent ¢e Banci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve trogkove i izdatke (ukljuéujuci pravne
troskove i trodkove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom i dovrsenjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukljutujuéi Instrumente osiguranja), (ii) odrzavanjem, zastitom i prisilnim ostvarenjem
bilo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente osiguranja) te (jii) izmjenom,
odreknudem, pristankom ili odgodom zatrazenom od strane ili za raéun Klijenta.

: 13.10. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeéeg propisa (npr. koji se tite uvodenja ili
0 povecanja obvezne prituve) il njegova tumaéenja dode do povedanja trodkova Banke u vezi s ovim
: Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povedane troskove.
Potvrda o iznosu takvih pove¢anih troskova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan dokaz

o tome.

13.11. Kiijent prihva¢a da ¢e Banka svaku doznaku primfjenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiziti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske i pravilima Banke.

. .13.12. Klijent neopozivo i bezuvjetno ovladéuje i upuéuje Banku da tereti sve njegove kunske transakcijske -
ralune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih nov&anih obveza po.ovom Ugovoru na dane njihova -~
dospijeca (osim ugovornih kamata najkasnije u roku od 12 dana od dana njihova dospijeca) te da poduzme
sve radnje u tu svrhu. Klijent ¢e osigurati da na tim ratunima budu dostatna sredstva kako bi omoguéio

- pravovremeno namirenje obveza na takav nacin. Neovisno o ovoj odredbi ukoliko Klijent na dan dospijeéa
nema pokri¢a na istim ragunima, Klijent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti sve trazbine

Banke po ovom Ugovoru.

13.13. Kiijent se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvoliti provjeru stanja zastite okoliga.i u tu svhu .~ .. s

osigurati stru¢nog konzultanta po izboru Banke, na trosak Klijenta.- -

k 13.14. Kiijent ne¢e bez prethodne izritite pisane suglasnosti Banke zaloZiti, ustupiti, ili na bilo koji drugi
: nagin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemoguéio
i naplatu Banke s osnove ovog Ugovora. Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisanoj formi.

13.15. Banka mozZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava i/ili obveze iz ovog
Ugovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ¢e sklopiti na temelju ovog Ugovora.

13.16. Klijent potvrduje da Europski investicijski fond (EIF), zastupnici EIF-a, Europska investicijska banka -
(EIB), Europski revizorski sud (ECA), Komisija, zastupnici Komisije (ukljuéujudi Europski ured za borbu
protiv prijevara (OLAF)) te sve druge ustanove ili tijiela Europske unije ovladtene za kontrolu koristenja
Garancije u kontekstu InnovFin Garancija za MSP kao i sva druga tijela uredno ovlastena sukladno
vaZe¢im zakonima za provodenje revizije i kontrole (zbirno “"Relevantne ugovorne strane") imaju pravo
provoditi reviziju i kontrolu te traziti informacije vezano za ovaj Ugovori njegovo provodenje. Klijentdopusta
Relevantnim ugovornim stranama kontrolne posjete i inspekcije svog poslovanja, knjiga i evidencija.
Budu¢i da takve kontrole mogu ukljugivati kontrole na licu mjesta i inspekcije Klijenta, Klijent svakoj
Relevantnoj ugovorno} strani dopusta pristup svojim poslovnim prostorima u tijeku redovitog radnog
vremena. Nadalje se Klijent obvezuje bez odgadanja na zahtjev Relevantne ugovorne strane Ili Banke
dostaviti trazeni dokument ili informaciju u odnosu na sebe ili u odnosu na obvezu iz ili u vezi s ovim

Ugovorom.

13.17. Klijent potvrduje i obvezuje se da ¢e Suvati i uiniti dostupnom svu dokumentaciju kojom dokazuje

ispunjenje kriterija iz Upitnika te obveza iz ili u vezi s ovim Ugovorom, ukljudujuéi i za potrebe kontrole |

revizije od strane Relevantne ugovorne strane najmanje 7 (sedam) godina nakon otkaza ovag Ugovora ili y
podmirenja obveza u cijelosti.
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13.18. Klijent potvrduje da je u skladu s Uredbom (EZ) br. 45/2001 Europskog parlamenta i Vijeéa od 18.
prosinca 2000. o zastili pojedinaca u vezi s obradom osobnih podataka u institucijama i tijelima Zajednice
i o slobodnom kretanju takvih podataka (dalje u tekstu: Uredba) upoznat:

(i) da se njegovi podaci u vezi s kreditom (primjerice naziv/ime i prezime, adresa i namjena kredita i drugi
podaci ukljutujuci osobne podatke) mogu proslijediti Europskom investicijskom fondu ("EIF"), Europskoj
investicijskoj banci ("EIB") i Europskoj komisiji;

(i) da ce se osobni podaci proslijedeni u skladu s tockom i) ¢uvati do isteka 7 (sedam) godina nakon

1.4.2030.; ,
(ii) da se radi provjere, ispravka ili brisanje osobnih podataka prosljedenih u skladu s totkom i) moze

obratiti:
a) EiF-u na adresu:

European Investment Fund

378 avenue J.F. Kennedy

L-2968 Luxembourg

Grand Duchy of Luxembourg

na paznju: EIF SluZbenik za za$titu osobnih podataka

b) EIB-u na adresu:

European Investment Bank

98-1000, boulevard Konrad Adenauer

L-2950 Luxembourg '

érénd Duchy of Luxembourg

na paZnju: EIB Sluzbenik za zastitu osobnih podataka

¢) Europsko]j komisiji, na paznju Europskom Sluzbeniku za zastitu osobnih podataka

Takvi zahtjevi ¢e se tretirati sukladno &lancima 13-19 odjeljak 5: Prava ispitanika sukladno Uredbil.

(iv) da moZe sukladno &lanku 32 stavak 2 Uredbe podnijeti prituzbu Europskom sluzbeniku za zatitu .~ = .-

osabnih podataka, ako smatra da su mu obradom podataka od strane EIB-a, EIF-a ili Komisije povrijedena
prava sukladno &lanku 16 Ugovora o Europskoj uniji i Ugovora o funkcioniranju Europske unije. .

14. POVREDA

14.1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljedetih slugajeva:

(i) ako Kiijent prestane obavljati platni promet preko Banke na ugovoreni na&in;

(it} ako Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju novéanu obvezu iz ovog Ugovora;

(iii) ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovéane obveze iz ovog Ugovora duze od 15 (petnaest)
dana;

(iv) ako nenamjenski koristi Kredit;

(v) u slu€aju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora; ,

(vi) ako Klijent postane insolventan, nelikvidan, obustavi plaéanje ili njegov radun bude blokiran; -

(vii) u slu€aju da su nastupile ili prijeti nastup drugih okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(viii) ako se pokaze da bilo koja izjava Klijenta sadrzana u ovom Ugovoru nije cjelovita, togna il istinita, ili
nije azurirana;

(ix) ako protiv ili u vezi s Klijentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
spoisot;(nost ispuniti obveze iz ovog Ugovora ili, po misljenju Banke, zaprijeti moguénost pokretanja takvog
postupka;

(x) ako bude podnesen prijedlog za otvaranje stetajnog postupka nad Klijentom;

(xi) _ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreglltngj sposobnosti Klijenta, ili je sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru dovedena
u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okolnosti za koje Banka moZe razumno pretpostaviti da mogu
negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvriava svoje obveze iz ovog Ugovora;




(xii) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubi pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klijent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo
sredstvo osiguranja koje je ona zatrazila; : .

(xiii) u slugaju bilo kakve promjene vlasnistva Klijenta koja nije prihvatljiva Banci;

(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugovora;

(xv) ako se pokaZe da bilo koji podatak naveden u Upitniku nije to&an ili istinit;

(xvi) ako Klijent propusti platiti bilo koji dug po bilo kojem ugovoru (razli¢itom od ovoga Ugovora) o
dospjelosti (bez obzira da li se radi o redovnom dospijecu, prijevremenom dospijecu, prijevremenoj otplati,

‘dospijeéu na zahtjev ili drugome) i tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bilo kakva druga povreda

obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojati nakon
isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je u€inak takve povrede prijevremeno dospijece Ili
moguénost prijeviemenog dospijeta takvog dugae; ili proglasavanje dospjelostl i plativosti duga ili
zahtijevanje prijevremene otplate duga;

Banka ima pravo: '

(i) otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora - obvezu na plasiranje Kredita i/ili

(i) otkazati ovaj Ugovor, proglasiti Kredit u cijelosti dospjelim i zatraZiti njegovu promptnu otplatu zajedno
s obragunatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru.

14.2. Trenutkom otkaza ovog Ugovora dospijevaju i odmah postaju plativima svi iznosi koje Kiijent duguje
ili ée dugovati Banci po ovom Ugovoru, ukljugujuci glavnicu, kamate, naknade i druge tro3kove, a Banka
ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom. : ,

14.3. Trenutkom otkaza obveze iz ovog Ugovora - obveze na plasiranje Kredita dospijeva | odmah postaje
plativom naknada na neiskoriéteni iznos Kredita.

14.4. Banka ¢e otkazati svoju obvezu iz ovog Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o otkazu
upuéenom Kiijentu preporugenim pismom na adresu Klijenta iz zaglavlja ovog Ugovora odnosno na adresu
o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izriCito jzvijestio Banku, . '

14.5. Otkaz ovog Ugovora ifili obvezé Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na poétu, -

odniosno driigoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuéenom postom.

14.6. Klijent prihvada da je ovaj Ugovor otkazan, te da je cjelokupni neotpladeni iznos Kredita zajedno s .
pripadajuéim kamatama i troskovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu posti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje preporu¢enom postom, pa se potpisom
ovog Ugovora odrige bilo kakvog prigovora s te osnove. -

14.7. Potpisom na ovom Ugovory, ugovorne strane izrijekom pristaju da se sva pismena od strane Banke -
ili javnog biljeZnika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Klijent nije
prethodno u pisanom obliku obavijestio Banku o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavljanje postanskih usluga na slanje

preporucenom podtom.

14.8. Klijent potpisoni ovog Ugovora Izrijekom pristaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke relevantan
dokaz o postojanju i visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

14.9. Otkaz ovog Ugovora neée imati u&inka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Klijent preuzeo
na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE

15.1. Za sve $&to ovim Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim
dijelom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi uvjeti)
kao i drugl Akti Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu€aju sukoba izmedu
odredbi ovog Ugovora te odredbi Opéih uvjeta ifili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju odredbe
ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeti.

15.2. Potpisom ovog Ugovora Klijent izrijekom izjavijuje da je upoznat s odredbama Op¢ih uvjeta i drugih
Akata Banke koji se primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

é 5.3’; Op¢i uvjeti i drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojoj poslovnici
anke.

5116763588
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predstavija njihovu pravu i ozbiljnu v
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Sinisa Baksi¢

5116763588

15.4, U s'luc‘.aju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedista Banke. ’

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora potvrduju da su isti progitale i razumjele, te obzirom da on
olju, prihvaéaju sva prava i obveze koje iz njega proizlaze.

15.6. Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nidtetna, ta &injenica nede imati
uéinka na ostale odredbe ovog Ugovora. Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane
obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom koja ¢e u najvecoj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja
koji se htio posti¢i odredbom za koju je ustanovljeno da je nistetna.

15.7. Ovaj Ugovor je sastavljen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku, 1
(jedan) za Klijenta te za potrebe javnog bilieznika u vezi sa solemnizacijom Instrumenata osiguranja.

Erste & Steierfnarkische

Toni Benac
Financijski %‘ﬁwnwf
[l

Marija Kfhelcic |
Direktor filijale
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, radun
broj HR9524020061031262160 (dalje u tekstu: Banka)

i
STRIJELAC d.0.0., KARLOVAC (GRAD KARLOVAC), ZAGRAD 2/A, OIB 37026286244, raun broj
HR8624020061100851771, kao korisnik kredita (dalje u tekstu: Klijent)

sklapaju 21.05.2020. godine sljedeéi:

DODATAK UGOVORU O KREDITU
BROJ 5116763588
(dalje u tekstu: COVID 19 Dodatak)

Clanak 1.
1.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovaj COVID 19 Dodatak sklapa na temelju traZenja
Kiijenta i dokumentacije koju je dostavio bilo putem Financijske agencije (dalje u tekstu: FINA) ili
izravno Banci za ublaZavanje posljedica pandemije uzrokovane virusom COVID 19.

1.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da su sklopile Ugovor o kreditu broj 5116763588 (dalje u

~tekstu: Osnovni ugovor), koji ukljucuje i pripadajuée anekse Osnovnom ugovoru, ako su ih ugovorne

strane sklopile.

1.3. Klijent pod punom kaznenom i materijalnom odgovorno$éu izjavijuje da su svi podaci koji su
dostavljeni Banci bilo od strane Kiijenta ili FINA-e istiniti, to&ni i potpuni.

Clanak 2.
2.1. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se ovim COVID 19 Dodatkom' odgada otplata glavnice
kredita | redovnih (ugovornih) kamata ugovorenth Osnovnim ugovorom a koje su dospjele i trebale

dospjeti u razdoblju od 29.02.2020. do 31.08.2020. na sljedeéi nadin:
(i) glavnica kredita dospijeva sukladno planu otplate koji je u prilogu ovog COVID 19 Dodatka i kojim je
izmijenjen nadin otplate kredita, ukljucujuéi i iznos rata (dalje u tekstu: Otplatni plan);

(ii) redovne (ugovorne) kamate koje su dospjele odnosno trebale dospjeti u razdoblju od 31.03.2020. —
30.09.2020. dospljevaju na naplatu jednokratno 30.09.2020., a nakon toga kako je definirano u

Osnovnom ugovoru.

2.2. Klijent potpisom ovog COVID 19 Dodatka prihvaéa Otplatni plan kao ugovoreni nadin otplate
glavnice kredita kako je u njemu odredeno.

2.3. Banka ne¢e naplacivati naknadu za sklapanje ovog COVID 19 Dodatka, dok sve eventualne
troSkove za provedbu istog (ovjere, solemnizacije, instrumenata osiguranja, kad i ako su potrebni) snosi
Klijent.

Clanak 3.
3.1. Klijent se obvezuje da od dana sklapanja ovog COVID 19 Dodatka pa do 31.12.2020. neée bez
prethodne pisane suglasnosti Banke:
l(? isple;titi dobit/dividendu vlasnicima, &lanovima odnosno dioniarima (ovisno o pravnom obliku
lijenta);
(i) sklapati pravne poslove s povezanim osobama (na na&in kako su povezane osobe definirane
Zakonom o trgovaZkim drustvima, Opéim poreznim zakonom i drugim zakonima i propisima Republike
Hrvatske koji ureduju utvrdivanje poreznih obveza i pitanje odgovornosti u vezi sklapanja poslova

izmedu povezanih osoba) a da se pri takvim poslovima ugovara cijena, protuginidba, uvjeti placanja

Vili osiguranja placanja koji bi bili protivni tr2ig¢nim nagelima na &tetu Klijenta, odnosno kgjima bi se na
bilo koji nacin moglo pogodovati povezanim osobama ili treéima na teret Klijenta ili Banke kao
vierovnika Klijenta posredno; :

(ii) davati kredite, zajmove, avanse, placanja, instrumente osiguranja, polagati depozite (osim kod
kreditnih institucija u skiopu redovnog poslovanja), odnosno davati bilo kakva jamstva, osiguranja
trazbina, bilo za sebe ili za trece osobe, ili na bilo koji drugi na&in poduzimati druge radnje ili sklapati
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takve poslove sa sli€nim u&inkom, osim onih radnji vezanih za redovno poslovanje Klijenta koje neée
dovesti vjerovnike i duZnika u nepovoljniji poloZaj.

U suprotnom Banka moZe obragunati i naplatiti naknadu Klijentu u visini od 2,0000% od neotplacenog
Iznosa Kredita.

3.2. Klijent se obvezuje najkasnije do 30.09.2020. dostaviti Banci sljedeée isprave u izvorniku:

(i) ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane oviastene osobe Klijenta; ,

(i) aneks ugovoru/ima o solidarnom jamstvu koji je/su navedeni u Osnovnom ugovoru, potpisane od
strane ovlatene/ih osoba jamaca plataca, u slugaju da postoje jamci platci koji jam&e za trazbinu iz

Osnovnog ugovora.

Clanak 4.

4.1. Klijent izjavijuje i jaméi:

(i) da ima sva potrebna ovlastenja i suglasnosti za sklapanje i izvrSenje ovog COVID 19 Dodatka, te
da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost ovog COVID 19 Dodatka, te za
obvezatnost i utuZivost trazbina Banke koje nastanu temeljem i u svezi s ovim COVID 19 Dodatkom;
(i)} u sluéaju da postoje jamci platci koji jam&e za traZbinu iz Osnovnog ugovora, Klijent izjavijuje i
jamti da je upoznao sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu
Banci izvornika aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane ovlastene osobe

jamca platca.

. . —Glanaks. - - - - -

5.1. Ako Banci nastane bilo kakva &teta ili naknadni tro$ak u vezi s ovim COVID 18 Dodatkom illi u

vezi nadina njegovog sklapanja, Kiijent je duZan Banci nadoknaditi tako nastalu §tetu.

5.2. Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19 Dodatka naknadno utvrdilo da je nistetna, ta
ginjenica nece imati u€inka na ostale odredbe ovog COVID 19 Dodatka. Ovaj COVID 19 Dodatak u
cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da ée nistetnu odredbu zamijeniti valjanom
koja ¢e u najve¢oj mjeri omoguciti ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom za koju je
ustanovijeno da je nistetna. C :

Clanak 6.
6.1. Sve ostale odredbe Osnovnog ugovora i eventualnih pripadajuéih aneksa, dodataka i dopuna
Osnovom ugovoru koje nisu izmijenjene ovim COVID 19 Dodatkom ostaju i dalje na snazi. Ovaj COVID
19 Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora. : :

6.2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se smatra da je ovaj COVID 19 Dodatak skloplien kad Klijent
dostavi Banci putem elektronitke poste ili na drugi nadin ovaj COVID 19 Dodatak potpisan od strane
ovlastene osobe Kiljjenta. Ako Klijent ne dostavi u roku sve isprave u izvorniku kako je navedeno u &lanku
3. ovog COVID 19 Dodatka, smatrat ¢e se da je nastupila Povreda Osnovnog ugovora, te ¢e Banka imati
pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti traZbinu iz Osnovnog ugovora dospjelom i zatraziti njezinu
promptnu otplatu zajedno s obra¢unatim kamatama i svim drugim iznosima plativim prema Osnovnom

ugovoru.

Prilog 1. — Otplatni plan

s
STRIELAC d.0.0. Q ERSTE & STEIERMA;&*}Sﬁ:L)E BANK d.d.
. i
) |\ S AmD . r ///
Sinisa Baksi¢ Toni Benac /féer{ STEIERMARKISCHE
ETRIJELAC d.o.0. 77 /mnx D.D.
zn wroievodaju i trgovinu /i Z 4 / 2/~ RUEKA 6ot

KARLOVAC, Zagrad 21A 7
3 Marija Mlhelqg/
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4 Clanak -
A Kiijent iZjavijuje i jaméei: -
.- (i) da ima sva potrebna ovlaétenja i suglasnostn z2a sklapame i izvrSenje ovog COVID 19/potres Dodatka, .
- te da je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost i valjanost oveg COVID 19/potres Dodatka, te za
) g,'gbvezatnost i utuzivost traZbina Banke koje nastanu temeljem | u svezi s ovim COVID 19Ipotres
..+ --Dodatkom; .
- (i) u slu€aju da postoje jamci platci koji jamZe za traZbinu iz Osnovnog ugovora, Kluent izjavijuje i jamdi
... ..da je upoznao. sve jamce platce s novim Otplatnim planom, te se obvezuje osigurati dostavu Bancl
R iz'vctnmika aneksa/dodatka ugovora o solidarnom jamstvu potpisanog od strane ovladtene osobe jamea
Coopiatea. .

-6, Elanak '
:'.+ . 5.1, Ako Banci nastane bilo kakva 3teta ili naknadni troSak u vezi s ovim COVID 19/potres Dodatkom ilifi
- uvezi naéina njegovog sklapanja, Klijent je duzan Bancl nadoknaditi tako nastalu Stetu. '

.~ .-B.2, Ako bi se za neku od odredbi ovog COVID 19/potres Dodatka naknadno utvrdilo da je nistetna, ta
. : -Cinjenica neée imati u&inka na ostale odredbe ovog COVID 19/potres Dodatka. Ovaj COVID 19/potres

.-~ Dodatak u c;elml ostaje valjan s time da se ugovorne strane obvezuju da‘ée nistetnu odredbu zamijeniti

- ‘valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguciti ostvarivanje ciffa koji se htio posti¢i odredbom za koju je
_ustanovijeno da je n!étetna

7 g.Elanak

6.1. Sve-ostale ‘odredbe Osnovnog ugovora i eventuainih pripadajucih- aneksa, dodataka i dopuna

' ..’ Osnovom ugovoru kaje nisu izmijenjene ovim COVID 19/potres Dodatkom ostaju i dalje na snazi. Ovaj
-~ .COVID 19/potres Dodatak sastavni je dio Osnovnog ugovora.

W ',’6 2. Ugovorne strane suglasno utvrduju da se smatra da je ovaj COVID 19/potres Dodatak skiopljen kad
- 7 Klijent dostavi Banci putem elektronitke poste ili na drugi na&in ovaj COVID 19/pofres Dodatak potpnsan
.-od strane ovladtene osobe Kljjenta. Ako Kiijent- ne dostavi u roku sve isprave u izvomiku kako je
-~ pavedeno u &lanku 3. ovog COVID 19/potres Dodatka, smatrat e se da je nastupxla Povreda Osnovnog

. ‘ugovora, te ée Banka imali pravo otkazati Osnovni ugovor, proglasiti traZbinu iz Osnovnog ugovora

;1 - dospjelom i zatraZiti njezinu promptnu otplatu zajedno s obratunatim kamatama i svim drugim iznosima

. plativim prema Osnovnom ugovoru,

" Prilog 1. - Otplatni plan
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‘ | 5118301893
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., RIJEKA, JADRANSKI TRG 3a, OIB 23057039320, ra&un broj

:1R9524029061031262160, {dalje u tekstu: Banka)

STRIJELAC d.o.0., ZAGRAD 2/A, KARLOVAC, OIB 37026286244, radun broj
kao korisnik kredita {dalje u tekstu: Klijent) o ) Hn broj HRB624020091 100861771,

sklapaju 08.10.2020! sljedeéi:

UGOVOR O KREDITU
BROJ: 5118301893

-

+1. PREDMET UGOVORA
*1.1. Banka odobrava Klijentu Kredit (dalje u tekstu: Kredit) pod uvjetima navedenim u ovom Ugovoru.

2. VRSTA KREDITA .
2.1, Kredit za trajna obrtna sredstva.

3.1ZNOS KREDITA
3.1. = 300.000,00 HRK (tristotisuéa HRK).

. . 4.NAMJENAKREDITA
4.1; Kredit je namijenjen za zatvaranje obveza Kijjenta u Bancl.

4.2. Klijent -‘é_é‘o'lf:é\}ezuje sva sredstva iz Kredita koristiti namjenski Iskljugivo za svrhu za koju je Kredit °
" odobren, §to Banka ima.pravo, ali nema obvezu pratiti | kontrolirati, niti-Je na bilo koji nagin odgovorna za
! -eventualno koridtenje protivno toj namjeni. C v

5. NAGIN KORISTENJA
5.1. Zatvaranje obveza u Banci po partiji broj 5302077838: 300.000,00 HRK (tristotisu¢a HRK).

5.2 Kijet moze Iskoristi. Kredit u clelokupnom iznosu i djelomiéno; dostavijanjem Banci uredno - -~ - -
ispunjenog zahtjeva za koridtenje Kredita. :

5.3. Banka ée staviti Kredit na raspolaganje pod uvjetom da su u vrjeme primitka zahtjeva za koristenje

Kredita kao i na predloZeni datum koritenja Kredita ispunjeni svi sljedeci uvjeti:

() sviprethodni uvjeti navedeni u &lanku 12. ovog Ugovora; . ‘ )

(i) da nije npastupila povreda bilo koje ugovorne odredbe niti bi takva povreda nastupila kao posljedica
: zatrazenog koridtenja Kredita, odnosno da ne postoje okolnosti koje bi, prema prosudbi Banke, mogle
dovesti do povrede bllo koje ugovorne odredbe; :
(iii) izjave i jamstva navedena u Elanku 13, ovog Ugovora su u bitnome istinite, to¢ne i potpune.

6. ROK KORISTENJA 4 ‘
6.1. Po ispunjenju svih uvjeta iz prethodnog &lanka i traje do 31.10.2020. (dalje u tekstu: Rok koristenja).

6.2, -lsquiéter{i iznos Kredita prenosi se'u otblatu po Isteku Roka koridtenja, béz obzira na ugovoreni
iznos Kredita.: .

6.3. Protekom Roka koristenja Klijent gubi pravo zatraZiti koriStenje Kredita, neovisno je li ga do tog
trenutka ucpce koristio, odnosno je i ga iskoristio samo djelomilno.

7. ROK VRAGANJA :
7.1. 01.11.2024. (dalje u tekstu: Rok vratanja).
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11.2. Klijent se obv1ézuje svaku naknadu platiti o dospijeéu. 1znos naknade utvrden u obrafunu Banke
predstavlja mjerodavan izragun.

12. INSTR}J.MENTI;QSIGURANJAI PRETHODNI| UVJET!
12.1. Kiijent ¢e dostavili Banci sljedece Isprave: '
(i) izjavu sukladno &lanku 214. Ovrdnog zakona (zaduZnica) valjano izdanu od strane Kiijenta. i
potvrdenu kod javnog biljeZnika; T e
(i) dokaz o zasnivanju i upisu zaloZnog prava na nekretnini temeljem Sporazuma o osiguranju trazbina
hanke zasnivanjem zaloZnog prava pa nekretnini u formi | sadr2aju prihvatljivom Banci pri éemu e opis i
popis nekretnine/a: biti odreden u sporazumu (dalje u tekstu: Nekretnina) u tre¢em prvenstvenom redu
. radi osiguranja frazbina Banke na temelju tog Sporazuma;
¢ (i) dokaz.o osigyranju Nekretnine kod osiguravatelja prihvatljivih Bancl zajedno s dokazom o uplacenoj
premiji koje osiguranje ¢e biti vinkullrano u kotist Banke, odnosno dokaz o zalogu traZbina s osnove
., ugovora o osiguranju, ukoliko Banka to zatraZi, -
. “w{iv) Ugovor o solidamom jamstvu broj 5118301893 skiopljen izmedu Banke | Sinisa Baksié, Karlovac,
:Zagrad 2 A, OIB 87867195439 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jamgi Banci za obveze
Kiijenta Iz ovog Ugovora; o
. {v) Ugovor o solidarnom Jamstvu broj 5118301893 sklopljen izmedu Banke i Majda Baksi¢, Karlovac,
- Zagrad 2 A, OIB 19932658592 (dalje u tekstu: Jamac platac), kojim Jamac platac jam&i Banci za obveze
‘Kiijenta Iz ovog Ugovora; . :
‘sve isprave navedene gore od (i)-(v) dalje: Instrumenti osiguranja) ,
- (i) :presliku vaZeteg izvatka Iz sudskog registra 2a Klijenta, potvrdenu kao istinitu od strane ovlastene
Kijenta; - -
isprave kole zatraZi Banka u formi | sa sadrzajem prihvatljivim Banci; * .
se obyezuje dostaviti-potvrdu Porezne uprave o stanju poreznog duga ne stariju od 30 dana s
vetim od 8 posto godisnieg prihoda; ' T
suglasnosti sukladno ¢lanku 75. stavak §. Ovrinog zakona potpisana od Sini§a Baksi¢, Ol8:

57067195439 i Majda Baksié, OIB: 19932658502, -~ -~ e

\12.2. Forma 1 sadr2aj svakog od nayedenih dpkun;(e'hat'é‘rﬁor'aju biti u cljelosti :prih\iatijiill Parici prema
" .'njezing), diskrecijsko] ocjeni. U sluaju :neprihvatljivosti ‘forme Ili sadrZaja kojeg od navedenih
-'dokum'e;'géga.jBa'pka ¢e u pisanom obliku o tome obavijestiti Klijenta. - - L

12.3. Potpisom ovog Ugovora Klijent oviadcuje i upucuje Banku te jo} neopozivo dozvoljava:
. (i) da’sva njegova kunska i devizna sredstva polozena na (namjenski ili nenamjenski, oro€eni ili
neoroteni). depozit kod Banke li koja se vode na transakcijskim raunima koje trenutno ima ili ¢e'u
' buduée. otvoriti (kod Banke; bez prethodne obavijesti i bilo kakve prethodne suglasnosti, kao | bez  *.
intervencije suda, koristi za naplatu svih dospjelih trazbina Banke zajedno s nastalim trofkovima. -~~~
. .12.4. Ukoliko tijekom vaZenja ovog Ugovora koji od Instrumenata osiguranja izgubi pravnu valjanost ili po
misljenju Banke postane nedostatno sredstvo osiguranja ill bude realiziran ili se pojave novi, po misljenju
* Banke_primjerelji instrumenti osiguranja ili se po mi§ljenju Banke kreditna sposobnost Klijenta pogorsa,
“Klijent ‘se obvezuje na zahtjev Banke bez odgode polozifi dodatne instrumente osiguranja koje zatraZi
Banka, :Osim toga, ako:bude bilo potrebno poduzeti bilo kakvu radnju radi odr2avanja utuZivosti,
.ovrdnostl i zakonitosti bilo kakvog instrumenta osiguranja danog Banci prema ovom Ugovoru 1Ali
.Sporazumu Vili Okvirnom ugovoru, Kiijent ée o svom trodku osigurati da takva radnja bez odgode bude

poduzeta u skladu s primjenjivim propisima.

43, OSTALI UVJETI
13.1. Klijent izjavijuje i Jaméi: o
ma ,gva potrebna ovlastenja i suglasnosti.za sklapanje 1 izvrSenje ovog Ugovora i davanje
osiguranja, te da Je poduzeo sve radnje potrebne za zakonitost | valjanost ovog Ugovora i
osiguranja te za obvezatnost i utuZivost fra2bina Banke koje nastanu na temelju i u vezi s
im Ugovorom; . :
%) .da sklapanje ovog Ugovora | davanje Instrumenata oslguranja nije protivno propisima koji se na
a primjenjuju Vili njegovim opéim aktima (ukljudujuéi i osnovni ustrojstveni akt) Vili ugovorima ¢ija je
ili odlikama suda/arbitraZe/nadleZnog tijela koje se na njega odnose;:
8:sU sve odluke, odobrenja i suglasnosti koje su potrebne za sklapanje iili izvr8enje ovog Ugovora
je Instrumenata ‘osiguranja_pravovremeno ishodene i pravovaljane, te da ne postoji raziog ili
osti koji bi mogli dovesti u pitanje njihovu valjanost; -
da nisu pokrenuti ‘sudski, upravni, arbitraZni ili drugi postupci protiv Klijenta ili &lanova njegove




- () provoditi statusne promjene (pripajanje, spajanje ili podjela) ni poduzimati bilo koju drugu radnju koja " *
moze irezultirati prestankom njegova postojanja kao samostalne pravne osobe, njegova ustrojstvena -
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uprave ili nadzornog odbora ili njegovih povezanih drustava &ifi ishod bi mogao ugrozitl sposobnost
Kijjenta da uredno izvriava obveze iz ovog Ugovora, niti su mu poznate okolnosti koje bl mogle dati
povod za njihovo pokretanje; . :

(v) ne postoje okolnosti koje bl mogle umanjiti njegovu kreditnu sposobnost | dovesti u pitanje njegovu
sposobnost da pravovremeno i u cijelosti izvr3ava sve svoje cbveze iz ovog Ugovora; '

(vi) . da_prema njegovom saznanju, primjenom duZne paznje, njegovi zaposlenici, rukovoditelji,

posrednici, zastupnici, jamcifjamei platei ili protivnici osiguranja nisu Osobe koje podlijezu sankcijamate -
.da navedene osobe nisu ukljuene u bilo kakvu aktivnost za koju se moZe razumno o&ekivati da ¢e |

rezultirati hjihovim odredivanjem kao Osoba koje podlijézu sankcijamate da navedéne osobe nisu primile
obavijest :#li na, drugi nadin saznale da je u odnosu na njih je podnesen/a ili poduzet/a
zahtjeviradnjaituzba ili pokrenut] postupak ili istraga u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela
nadleznog za dono$enje sankcija. Pojmovi Sankcija, Osoba koje podlije2u sankcijama i Tijela nadleZnog
za donodenje sankcija definirani. su i imajusisto znaZenje kao 3to je navedeno u Opéim uvjetima
poslovanja Erste&Steiermérkische Bank d.d. s poslovnim subjektima koje Kiijent prihvaéa potpisom ovog

. Ugovora: - :

(vii) da ée poduzimati sve Sto Je 'pbtrebno kako bl njegove obveze u vezi s ovim Ugovorom bile valjane i
u cijelosti na snazi sve do potpunog podmirenja njegovih obveza u vezi s ovim Ugovorom.

13.2. Navedene izjave | jamstva istinite su, potpune I tofne u trenutku potpisa ovog Ugovora, te se Kiijent
obvezuje da £e biti istinite, potpune { tofne do potpunog ispunjenja svih obveza koje Kiijent ima prema
ovom Ugovoru. .

13.3. U slutaju bilo kakve povrede navedenih izjava ili jamstava, odnosno druge povrede ovog Ugovora
od strane Klijenta, Kiijent se obvezuje odmah bez odlaganja obavijestiti Banku s prijedlogom riedenja
takvog problema. Navedena obavijest fiece imati bilo kakvih posljedica na prava Banke Iz ovog Ugovora.

13.4. .‘.‘Kl:ij‘e.hl .se} obvezuje od dana sklapanja: ovog .Ugovora pa do podmiren]a svih obveza po ovom
| da nede'bez prethodne pisane suglasnosti Banke: : ' ;

oblika Iii promjenom predmeta njegova poslovanja;

(ii) garantirati‘i/ili jaméiti za obveze tretih osoba koje nemaju status njegovih povezanih drustava;

(iiiy ‘poduzimati radnje koje mogu rezultirati smanjenjem njegove kreditne sposobnosti i dovodenjem U
pitanje njegove sposobnosti da pravovremeno | u cijelosti izvr3ava sve svoje obveze Iz ovog Ugovora;
(Iv) . ‘prodati ili otuditi nekretninu na kojo] je zasnovano zalozno pravo u korist Banke; u siutaju navedene

prodaje ili otu{!enja Kijjent se obvezuju bez odgode dostaviti Banci predmetni ugovor.

135, Kijent se obvezuije da ¢e od dana skiapanja ovog Ugovora pa do podmirenja siih obvoza po ovom.

Ugovoru: . .
(i) odrzavati 30% svog ukupnog deviznog i domaceg platnog prometa préko ratuna otvorenth u Bancl;
(i) pngz,irﬁ?ﬂ sve potrebne radnje kako bi &titio svoju imovinu od prava, zahtjeva | inferesa treéih;

(iil) - osigurati da su njegove obveze Iz ovog Ugovora barem jednakeg reda namirenja kao | sve druge
sadadnje i buduce nepodredene obveze, osim obveza koje uZivaju zakonom zajamé&eno prvenstveno
pravo hamirenja; ‘ ,

(iv) redovito dostavijati Bancl (i) svoja financijska izvjeS¢a (radun dobiti | gubitka, bilancu, lzvje3te o
nov&anom tijeku, statisticka izvjesta) zajedno s revizorskim midljenjem (ukoliko je obveznik sukladno
posebnom propisu) &im postanu dostupna, (ii) podatke koje dostavija burzi (ukolike je obveznik sukladno
posebnom propisu) radi javne objave Ili ostalim vjerovnicima Istovremeno kada ih njima dostavija te (iil)
ostale podatke koji se ticu ili se mogu ticati njegova poslovnog ili financijskog stanja po pozivu Banke;

(v) bez odgode obavijestiti Banku o promjeni tvrtke, adrese ili osobe oviatene za zastupanje;

(vi) na zahtjev Banke.bez odgode cmoguciti uvid u njegove poslovne knjige, te ostalu dokumentaciju za
koju Banka smatra da je u vezi s ovim Ugovorom;

(vii) na zahtjev Banke i bez odgode dostaviti sve podatke | informacije iz i u vezi s ovim Ugovorom |
poslovanjerp Klijenta, koje Banka zatra3i te u tu svrhu omoguéiti Banci pristup u poslovne prostore.

13.6. Kiijen{ se obvezuje da: ,

(i) neée koristiti sredstva Iz ovog Ugovora, ili prouzrotiti lli dozvollti da se sredstva iz ovog Ugovora
koriste, izravno ili neizravno, kao pozajmice ili drug! oblici predujma, za provodenje transakcija, ulaganja
ili za druge oblike financiranja. ili podrzavanja poslovnih aktivnosti. Osobe koja podlijeze sankcijama ili
koriste na bilo koji drugi nacin koji bi doveo do krienja Sankcija; '

(ii) ée osigurati da nijedna Osoba koja podijeze sankcijama nije viasnik sredstava koja Klijent uplacuje-
Banci ili Se(;upla_c_uju. Banci u ime Klijenta po ovom Ugovoru ili Instrumenata osiguranja kojl se daju, nude
li Koriste po ovom Ugovoru; .
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(iii) da ¢e osigurati da bllo koja osoba koja nastupa u ime Klijenta nije ukljutena u bilo kakvu transakciju,
aktivnost ili ponaganje koje krsi Sankcije ili moze prouzrotiti da Kilijent ‘postane Osoba koja pedlijeze
sankcijama odnosno da neée angaZirati takvu osobu; -

(iv) da neée, svjesno, nakon &to je proveo razumno ispitivanje, koristiti bilo koji prihod ili povlasticu koja
proizlazl, iz bllokoje aktivnosti Ili poslovanja s Osobom koja podlijeZe sankcijama u svrhu ispunjenja
obveza iz ovog tgovora.

13.7. Kijjent se obvezuje o viastitom trodku osigurati reviziju procjene vrijednosti nekretnina koje sluZe
kao Instrumenti osiguranja po.ovom Ugovoru od strane procjenitelja koji je prihvatljiv Banci i to prema
sljedeéem pravilu: jednom godisnje za nekretnine poslovne namjene, a jednom u tri godine za nekretnine
stambene namjene, odnosno na zahtjev Banke, ‘ .

; 13.8. Klijent ¢e IBanci na njezin zahtjev bez odgode nadoknaditi sve tro$kove i izdatke (uk lj.uéujuéi pravne
£ troskove i tro$kove prijevoza) nastale u vezi s (i) pregovorima, pripremom | dovr8enjem ovog Ugovora i
povezanih ugovora (ukjjulujuéi Instrumente osiguranja), (i) odrzavanjem, =zaStitom i prisilnim :

~ ostvarenjem bllo kojeg prava iz ovog Ugovora i povezanih ugovora (ukljugujuéi Instrumente dsiguranja)

te (iii) iiin'enon:w, odreknuéem, pristankom ili odgodom zatraZenom od strane Ili za raun Klijenta.

" 13.9. Ako zbog stupanja na snagu novog ili promjene postojeteg propisa (npr. koji se ti¢e uvodenja ili
povedanja obvezne prituve). ili njegova tumacenja dode do poveéanja trodkova. Banke u vezi 8 ovim
Ugovorom, Banka ima pravo zahtijevati od Klijenta da bez odgode nadoknadi takve povecane troskove.
. Potvrda o iznosu takvih povecanih tro3kova, koju Banka podnese Klijentu, predstavijat ¢e nepobitan

dokaz o tome. |

13.10. Klijent prihvada da ¢e Banka svaku doznaku primljenu po osnovi ovog Ugovora rasknjiZiti po
redoslijedu prioriteta u skladu s propisima Republike Hrvatske | pravilima Banke. . -
: : i . ! .

13.11. .Kljjent ;neopozivo i bezuvjetno ovlaséuje | upucuje Banku da tereti. sve njegove transakcijske
raune koje vodi Banka, radi podmirenja njegovih novZanih obveza po ovom Ugovoru na dane njihova -
dospijeéa (osim -ugovornih kamata :najkasnije .u- roku 0d 12 dana od dana njihova dospijeta)-te da - . -
poduzme sve radnje u u svrhu. Klijent e ‘oslgurati da na tim ragunima budu dostatna sredstva kako bi -
omogugio. pravovremeno namirenje obyeza na takav natin. Neovisno o.ovoj odredbi ukoliko Klijent na

dan dospijeéa nema pokri¢a na istim ratunima, Kljjent se ne oslobada svoje obveze o dospijecu podmiriti -~ -
sve ',trgzpine Banke po ovom Ugovoru. o ‘

13.12,.:-,K|ij_ent}se obvezuje Banci na njezin zahtjev dozvolili provjeru stanja zastite okolida'i u tu svrhu
osigurati struénog konzultanta po izboru Banke, na tro$ak Klijenta. ‘

'13.13. Kijjent neée bez prethodne Izitite pisane suglasnosti Banke zaloZiti ustupiti, iii na bilo koji drugi

® nadin opteretiti bilo koje svoje pravo iz ovog Ugovora, niti poduzeti bilo koju radnju kojom bi onemogucio
‘naplatu :Banke s osnové ovog Ugovora. ‘Raspolaganje pravima i obvezama Kiijenta na temelju ovog
Ugovora iziskuje izrigitu prethodnu suglasnost Banke u pisano] formi.
e e : :
;Lgno “13.14. Banka moZe u bilo koje doba ustupiti ili prenijeti bilo koje od ili sva svoja prava lfili obveze [z ovog
.£Jgovora, Instrumenata osiguranja i drugih ugovora koje ée sklopiti na temelju ovog Ugovora.
ste ©
dadno ;
©\adno. 4. POVREDA v
e (W) /1. U trenutku i nakon nastanka bilo kojeg od sljede¢ih slucajeva:
e ko Klijent prestane obavljali platni promet preko Banke na ugovoreni na&in;
ko Klijent na dan dospije¢a ne ispuni bilo koju nov&anu obvezu jz ovog Ugovora;
aciy ze ako Klijent zakasni s podmirenjem bilo koje nenovtane obveze iz ovog Ugovora duZe od 15
aest) dana;
ovorom ko nenamjenski koristi Kredit; = '
g‘e, sluaju da se Klijent ne pridrzava odredaba ovog Ugovora;

ko Klijent postans insolventan, nelikvidan, obqs_t_avivplaéahje ili njegov raéun bude blokiran;

U Slutaju da:su nastupile ili prijeti nastup. drugih okolnosti za.koje Banka moZe razumno
ostaviti! da mogu negativno utjecati na sposobnost Kiijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog
38, | .

ako isg pokaZe da bilo koja izjava Klijenta sadrZana u ovom Ugovoru nije cjelovita, toéna ili'Istinita,
Zurirana; ‘

o protiv ili u vezi s Kljjentom bude pokrenut postupak &iji tijek ili ishod bi mogao ugroziti njegovu
oSt"lspunm obveze iz’ ovog Ugovora ili, po miljenju Banke, zaprijeti mogucnost pokretanja

&
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takvog postupka;

(x) ako bude podnesen prijediog za olvaranje stedajnog postupka nad Kljentom;

(x)) ako nastupi bitna nepovoljna promjena u poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili
kreditnoj sposabnosti Klijenta, fli Jo sposobnost Klijenta da ispuni svoje obveze po ovom Ugovoru
dovedena u pitanje, ili su nastupile ili prijeti nastup okelnosti za koje Banka moze razumno pretpostaviti
da mogu negativno utjecati na sposobnost Klijenta da uredno izvr§ava svoje obveze iz ovog Ugovora;
(xli) ako iz bilo kojeg razloga sredstvo osiguranja predvideno ovim Ugovorom izgubl pravnu valjanost ili
prestane pruzati dovoljno osiguranje za obveze Klijenta iz ovog Ugovora ili bude realizirano ili se pojavi
primjerenije sredstvo osiguranja, a Klljent na poziv Banke u za to ostavijenom roku ne dostavi Banci novo v
sredstvo osiguranja koje je ona zatraZila; .

(xiil) u'sluzaju bilo kakve promjene viasni§tva Klijenta koja nije prihvatijiva Banci; :
(xiv) ako ne ispuni bilo koju svoju dospjelu obvezu iz ovog Ugavora;

(xv) .u slu€aju promjene viasnistva nekretnine na kojoj Banka ima zasnovano zaloZno pravo, bez izritite

plsane suglasnosti Banke; ST

(xvi) ‘ako je Klijent Osoba koja podl,ijt;Ze sankcijama ili krsl propise o Sankcijama;

(xvii)_ako Klijent kr3i obveze iz ovog Ugovora o Sarkeijama ili izjave Kiijenta u vezi sa Sankcijama nisu
togne, potpune | istinjte; )
(xviii) ;ako sx'u.'protivKlijenta,.pqdnes,anl zahtjev/i ] tuzbale ili poduzetale fadnjale ili pokrenuta istraga ili
postupak u vezi s ili radi primjene Sankcija od strane Tijela nadleznog za dono3enje sankeija; |
(xix) . ako Kiijent propusti platiti bilo_koji dug po bilo kojem ugovoru (razligitom od ovoga Ugovora) o :
dospjelosti (bez obzira da Il se radi o redovnom dospije¢u, prijeviemenom dospijeéu, prijevremenoj {
otplati, idospijecu na zahtjev.ili drugome) } tijekom naknadnog roka (ako postoji); ili bllo kakva druga
povreda obveze preuzete kojim drugim ugovorom iz kojeg proizlazi takav dug nastane i nastavi postojali
nakon isteka primjenjivog naknadnog roka (ako postoji), ako je udinak takve povrede prijevremeno
dospljece ili, mogucnost prijsvremenog dospijeéa takvog duga; ili progladavanje dospjelosti i plativosti
duga ill zahtijevanje prijevremene otplate duga;
Banka ima pravo: ,
(1) -otkazati svoju obvezu iz ovog Ugavora - obvezu na plasiranje Kredita ifili _ o
© (i) - otkazatl ‘ovaj Ugovor, proglasiti ‘Kredit. u ‘cijelosti ‘dospjelim i zatra2iti njegovu promptnu otplatu_ - - -
. zajedno 8 obragunatim kamatama | svim drugim iznosima plativim prema ovom Ugovoru. . .. -

14.2. Trenutkom otkaza ovog ,Ugo\(ora“;dqsp,l]évaju | odmah postaju plativima svi iznosl koje Kifjent
duguje Iii ée dugovati Banci po ovom.Ugovory, uklju¢ujuti glavnicu, kamate, naknade | druge troSkove, a ... .. ..
Banka ima pravo realizirati sredstva osiguranja predvidena ovim Ugovorom.

14.3. Bank,"a ¢e otkazat| svoju obvezu iz’ ovog. Ugovora ifili otkazati ovaj Ugovor pisanom izjavom o

otkazu upuéenom Klijentu preparugenim pismom na adresu Kiijenta iz zaglavija ovog Ugovora odnosno
nia adresu o kojoj je Klijent naknadno u pisanom obliku izidito [z2vljestio Banku. - - - -

14.4. Otkaz ovog Ugovora l/ili obveze Banke iz ovog Ugovora nastupa predajom izjave o otkazu na
poStu, odnosno drugoj osobl ovladtenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporu€enom (

postom.

14.5. Kiijent prihvaéa da je ovaj Ugovor otkazan, te da fe cjelokupni neotplaéeni iznos Kredita zajedno s
pripadajuéim kamatama i trodkovima dospio na naplatu s danom predaje izjave o otkazu po3ti, odnosno
drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje postanskih usluga na slanje preporuenom poitom, pa se potpisom

ovog Ugovora odrice bilo kakvog prigovora s te osnove.

14.6. Potpisom na ovom Ugovoru, ugovorne sirane izrijekom pristajd da se sva pismena od strane Banke
ili javnog biljeznika upuéuju na adresu Klijenta navedenu u ovom Ugovoru (osim ukoliko Kljent nije’
prethodno u pisanom obliku obavljestio Banku-o promjeni adrese) te da se danom dostave smatra dan
predaje. pismena na postu, odnosno drugoj osobi ovlastenoj za obavijanje poStanskih usluga na slanje
preporuéenom postom. '

14.7. Klije}nt potplsom ovog.Ugovora lzrijekom piistaje da je lzvod iz poslovnih knjiga Banke
relevanian dokaz o postojanju | visini trazbine Banke prema Klijentu iz ovog Ugovora.

)

14.8. Otl{az ovog Ugovora neée.imati utinka na prava koja je Banka stekla i obveze koje je Kiijent
preuzeo na temelju ovog Ugovora i Instrumenata osiguranja za vrijeme dok je bio na snazi.

15. ZAVRSNE ODREDBE
15.1. Za:sve to ovim-Ugovorom nije predvideno primjenjivat ¢e se i smatraju se njegovim sastavnim

Fii e i s e




1 T

\ 9999-000040680

dijielom Opéi uvjeti poslovanja Erste&Steiermarkische Bank d.d. s poslovnim subjektima (dalje: Opéi
uvjeti) kao.i drugl Akt Banke koji se primjenjuju na konkretni ugovoreni poslovni odnos. U slu€aju sukoba
izmedu odredbi ovog Ugovora te odredbi Opdih uvjeta iili drugih Akata Banke, primarno se primjenjuju
odredbe ovog Ugovora zatim Akti Banke te naposljetku Opéi uvjeli.

4

15.2. Potpisom ovaeg Ugovora Klijent izrijekom Ii2javijuje da je upoznat s odredbama Optih uvjeta | drugih
Akata Banke koji s primjenjuju na ovaj Ugovor te da je suglasan s njihovom primjenom.

15.3. Opdéi uvjeti | drugi Akti Banke dostupni su na internetskim stranicama Banke i u bilo kojo] poslovnici
Banke.

15.4, U slugaju spora, nadlezan je sud u mjestu sjedita Banke.

15.5. Ugovorne strane potpisom ovog Ugovora,potvrduju da su isti progitale i razumijele, le obzirom da on
- predstavija njihovu pravu i ozbiljnu volju, prihvaéaju sva prava I obveze koje iz njega proizlaze.

- 15,6, Ako bi se za neku od odredbi ovog Ugovora naknadno utvrdilo da je nistetna, ta &injenica neée
imati u¢inka na ostale odredbe ovog Ugovora, ‘Ovaj Ugovor u cjelini ostaje valjan s time da se ugovorne

" strane |obvezuju da ¢e nistetnu odredbu -zamijeniti valjanom koja ée u najveéoj mjeri omoguéiti
ostvarivanje cilja koji se htio postiéi odredbom. za koju je ustanovijeno da je nistetna.

15.7. Qvaj Ugovor Je sastavijen u dovoljnom broju primjeraka, od &ega 2 (dva) primjerka za Banku i 1
(edan) za Klijenta. '

- ; T
. .ToniBenac . . ,Egggaspt'fl{é/RMARKISCHE~—

7

Marija Miheli¢
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e . ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D.  Jadranski trg 32, 51000 Rijeka
ERSTE s : Tel: 072 37 5000
. _ Fax: 072 37 6000
Bank o » :
" Ivana Lugia 2, 10000 Zagreb

Tel: 072 37 1000
~ Fax: 072 37 2000

www erstebank.hr

erstebank@erstebank.hr

IZVOD 1Z POSLOVNIH KNJIGA .

Erste & Steiermaerkische Bank d.d., Jadranski trg 3a, 51000 Rijeka na dan 17.12.2024. godine ima
traZzbine prema drustvu STRUELAC d.o.0., Zagrad 2/A, 47000 KARLOVAC, OIB: 37026286244 '

temeljem: 8

-Sud upisa u registar: Trgovagki sud u Rijeci MBS: 040001037, Mati&ni broj: 3337367, OIB: 23057039320, IBAN: HR9524020061031262160

Partija 1100851771 ,
Naknada platnog prometa 57,99 EUR
UKUPNO 57,99 EUR

Partija 5115498155
Glavnica 112.673,42 EUR
Redovna kamata 2.653,77 EUR
Zatezna kamata - 233,04 EUR
Ostali troSkovi 132,72 EUR ,
UKUPNO 115.692,95 EUR

Partija 5116763588
Glavnica 42.002,27 EUR
Redovna kamata - 598,79 EUR
Zatezna kamata 89,50 EUR
Ostali troSkovi 132,72 EUR
UKUPNO 42.823,28 EUR

Partija 5118301893 .
Glavnica 2.662,21 EUR
Redovna kamata 24,81 EUR
Zatezna kamata 68,31 EUR
Ostali troskovi 132,72 EUR
UKUPNO' 2.888,05 EUR

S\!}IIFTIBI_C: ESBCHR22, Temeljni I'<apital 237.778.450,00 EUR, uplacen u cijelosti i podijelien na 16.984.175 dionica, svaka nominalne
. vrijednosti 14,00 EUR. Uprava: Christoph Schoefboeck, Kreimir Bari¢, Hannes Frotzbacher, Martin Hornig, Katarina Kraljevi¢, Predsjednik

Nadzornog odbora: Wiliibald Cernko


http://www.erstebank.hr
mailto:erstebank@erstebank.hr

. Obiiaiic zadutnles = strimica 1 ‘

¢ Dunik: Tvi | ili skraceria tvrtka/naziv/ime | prezite: "
-+~ STRIJELAC d.0.0. za proizvodnju i trgovinu RIREITEtE
"+ .1 Sjedidte/mjesto i adresa: 47000 KARLOVAC ZAGRAD 2/A.
OIB: 37026286244 . - oo v o

Hoditnje, proffeniva. . ¢ i

a’koja tede od ‘dana dospijeca’ 6dredsioy od strane Vjérovhika prilikom ‘podnoénfa sadutnice na'naplaty;"do *
- namirenja, zaplijens svi ratuni koje fma kod binaka te da se novac 8 tih ra¥una, u skladu s fzfdvom sadr¥an, u
0v6j zachisnic], splacufe visrovnikn s i T g
}.Vjeroﬁxik‘ijé'.oﬂa;ten'_{sa'in ‘odreditl opseg ‘ili’ vrijerite’ ispurjenja: tra¥bine ‘Pprilikom: podio¥enfs zadufnice na
napléty, odnosno p'prﬁedlogix-zaprovédbn'o\fr'h'qﬂi prijédlogi za ovrhy,-wwew: Y
:Ova:zaduZnice ;izdaje se n jednom ‘primjesku { ima ‘utinak tje¥enjit o ‘ovrsl kojim se zapljenjuje traZbing’ po
-radun § prenosi na ovihovoditelja po 0d 60 dania od daria kada Jé isprava ddstavljena Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agéncija), e e
Na ovoj Zedu¥nict ili u dodatsiim i

L L .

“Vjeroviiik -0d Agedtije ‘zahtljevat] da inu’vrati -ovy §2éduzzﬁéu:;'a1§9j;ﬁjégova"ﬁézbiﬁa nfjé - éifelost]
 Tismiretia. 'U.tom’ ée' shuddju -A‘gén_qﬁg_-paz‘riaﬁiﬁ,,'n'a‘,oydj zaduZnici .izxioﬁ;t;o!kova;*_hmata'-_i,‘jglaViiiéE*k&jI Je
néplacen Ako je vierovnik u éijelosti namitio svoju tfa¥bimi prema ispravi iz ¢lsinka 2 14. stavak 1, 2, Ovrinog
“zakona, ‘Agencifa te obavijestiti o tomo dunika iii Jamed platca i nanjegov mu Je zahtjev predati,iweezieemmmmiencs,
Isptave i2 ¥lanka 214, stavka 1.-1 2. Ovr¥nog zakona imaju svojstvo ovr¥nih Asprava na temelju kojiti ‘se moss
‘traZitl ovrha protiv dufiika ili jamaca plataca na drugim prediiétima ovrhie;-x. e e el .
Duznik odnosno’jamac platac je suglasan § pristaje da mu javni biljehilc‘,’,'!i'a'kén"pdme’,{iida'iz':'vor'ﬂik ‘ove "
- zaduZnice u skiadu s odredbom ‘¥lanka 50, stavak 2.:Zakona o javiiom biljenistvu (»Narodne tovines, 78/93,, . ¢
1 25/94,1162/98.,16/07.,75/09., 120/16.) - NNt e

jo'8¢ slovima  brojevima; Ostaii brojevi 1 4 upistj
upisuju. Praznia mjesta u téksty nije potrebno popuniti:
ama 0z valutnu klauzulu ili u strais




" 8tiac platact Ted il skindeta tvitki/naaiviim § prodin,
' MAJDA BAKSIS R R N

" Seiiiftefijesto T bdresa: 47000 KARLOVAC ZAGR AD 5/

akal'te da £o'tiovac s tik _

ove zadutnice Ziptijeris st i fa

ine ‘vjerovn
Zjavom sadr¥fanom u ovoj zad

unii ki
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uje vierovniku, eema:

Potpis jaics platos:




REPUBLIKA‘HRVATSKA

Javad biljesnici . : A

.MARINA AUGUSTINOVIC-ZBIJKA TRANPIC
Ka:lovao, VNazom 6 R .

Obrazaczaduinics = strarjo 3

; o
potvtﬂujem da st stmnke’ :

2 -MAJDABAKétc, ot 19932658592 KARL OV AC ZAGRAD

utvrdxla uvidom o osobnu iskaznieu b 110150641 PU Karlovaaca,

'$ smsABAxélé o 87967195439 KARLOVA e
: utvrdila uvxdom u osobnu xskamxcu bx: 10521246 1 PU Karlova

podnijela prednju prIvatnu ispmu Zuduinica, Oto&zc, 12. 02'."” 1

- P ity :da ‘shih px‘edq; pnvatnu xspmVu ispxta]a i utvrdﬂa dice oba po svom obliku ovara
/ propisima’s javnobilimhi tkim xspmvama, a po svom sadmyu propisima 0 sadrb_;u ovxﬁnog :

‘,-javnobil)einiamg akta.

':Javnobxumeka

, ‘Tagrada z 7. iy
“bil Jd&ukau ovrﬁnom postupkuu

AAUGUsmvovré ﬂJLJKA_ RANFIC: Karlovac, vlﬁ&;&i@,’fis

PosIovni bmj 0V1394/2018

zash an
'ZAGRAD 2 A, Euu sam
ovalks, ov]aitmjc "
dana.lqul dan kao du%nik

2A,

2 A, Euu sam 1stowgetnost
kaojamac platao
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. ..,Obraiac za('h"lin'ic‘e —stranica 1,
ZADUZNICA a '

Duinik Tvrtka ili skraéena tvrﬂ<a/naz1v/1me i preZIme

" STRIJELAC d.0.0. za proizvodnju i trgovinu ~ -

Sjedidte/mjesto i adresa: 47000 KARLOVAC ZAGRAD 2/A :
OIB 37026286244 _ ) ‘

DAJE SUGLASNOST

i da Se radx naplate tramee V_yerovmka Tvrtka 111 skxaéena tvﬂka/nazxv/mle i prez:me ‘

. ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d:

Sjediste/mjesto i adresa: 5 1000 leeka, Jadranski trg 3a
OIB: 23057039320

 uiznosu glavnice od[1]: =100. 000 00 EUR (stonsuéa EUR)u kunsko_] protuvnjednosu po sredn_]em teéa_lu

Vjerovnika na dan pladanja - .
tve¢anom za[2]: ugovorne kamate po stop1 od3, 9000% god1§nje, ﬁksno te pnpadajuée naknade i tro§kove

' te sa zateznom kanmtom po stopl od[_l 8 5400% godenJe promjenjlva ’

~

".M_lesto i datum 1zdavan_]a

- LJ prsatx stopu Zateznie kamate

"a koja teée od dana dospljeéa odredenog od strane v;erovmka pnlikom podno§en_]a zaduimcc na naplatu, do -
4_'namxren.]a, zaphjene svi raduni koje i ima kod banaka te daseniovac s tlh raétma, u skladu s 1ZJavom sadrzanom u’

ovoj zadu¥nici, isplacuje VJerovnilm

~Vjerovnik je ovlaSten sam odrediti opseg ili vrijemie 1sp1m;enja u'amee prllikom podno§en_1a zaduimce na napla’cu,’j y
- -pdnosné 1 prij edlogu za provedbu ovrhe ili pnjedfogu 22 OVIhtL ——m '
Ova mduimca lzda_)e Seu Jednom pnm_]erku iiman&inak ge§enja 0 ovrs1 kopm se zapljenjujé traibma po raéunu s
i prenosma ovrhovodxtelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavljena: Fmancgskq agencl_u R
() daljn_]em tekstu: Agencija), ake Agencga . tom Toku ne zaprimi drukeiju odluku suda,<ems B
. Na ovoj zaduznié ili i dodatnim fspravama uz ovu zadutmcu, istodobno kad i dunik ili naknadno obvezu prema o
Y '\gerovniku mogu pretizeti i-druge osobe u svo_;stvu Jamaca platam, davan_lem pisa.nc 1z_1ave koga je po sv03cm S
o sadrzaju i obliku ista’s jzjayom duZnika- L
.. Ovu zadu¥nicu-Agenciji dostavija VJerOVnik W izvorniku s ubincima dostava sudskog tjedenji 6 ovrsi mvno, S
. “putein davatelja po§tansk1h usluga preporuéenom po§tanskom posnhkom § pov‘ratnicom neposrednom dostavom o
. "ili preko javilog. bll_]cmika. ~ T
o »VJerovm'k moZe svoja prava iz ove. zaduzmce prenosm 1spravom na’ ko_)o_) je Javno ov_]erb'vben njegov potpxs na o
.+, ‘druge osobe, kO_]e u tom sluaju. stJeéu prava kOJaJe po ‘ovoj zaduznici imag \gerovnik. L
- Na temelju 1sprava iz tlanka 214. stavak ‘1, i 2. Ovi¥nog zakona, Vjeroviiik mo¥e’ Ppo svori 1zboru zahtuevatl na ..
-natin propisan Ovr¥nim zakonom od Agencue naplatu svo,;e tmibme bd du!nika ih Jamaca plamca, 1]1 p od duinika oo
i jainaca plataca,m—isses o
. 'Vjerovnik moZe od Agenc ije mhtnjevan dami vrau ovu zaduzmcu ako n_]egova tra¥bina m_]e u cuelosu namu'ena. R
" Utom ée sluEa_)u Agenclja nazna&xtl na ovoj zaduimcl izios  tro¥kova; kamata i glavmce Koji j je naplaéem Akoje . .
‘vjeroviiik 1 cijelosti namitio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214, stavak 1, 2} ‘Ovrinog zakona, Agenclja o
-6e’obavijestiti o tome dunika 111 jamca platca ina hJegov mu je zaht_lev predatl.-—---—----- : .
Isprave iz Elanka214, stavka 1.1 2; Ovi¥nog zakona imaju svojstvo ovr¥nih i xsprava na temeIJu koﬁh se moie traim :
‘ovrha protiv ¢ duznika ili § jamaca plataca na drugun predmetuna ovihe. ' S
. Dufnik odnosnoj Jamac platac je suglasan i pristdje-da mu javni bilj eZnik, nakon potvrde izda® lzvomik ove
.. zadunice u skladu § ‘odredbom Hlank4-50. smvak 2. Zakona: 4 javnom biljeinﬁtvu (»Narodne novme«, 78/93
' 429/94., 162/98 16/07 75/09 120/16 ) . A : ‘

Ogulm, 11 04.2019

o Napomena Iznos tra.mee uplsu_]e se slovxma i bro_]evma. Ostah brq1ev1 i datuml llplSUJll se samo bro_]ev1ma. .

Rodeério ime i datum rodenJa se ne upisuju. Prazna, mjesta u tekstu nije potrebno popuniti crtama. ,
[1]Upisati tra¥binu u kuriama ili u kunama uz valutni Kauzylu iliu stranoj valuti, ‘brojkom i sloV1ma o
[2] Upisati ugovorne 'karfiate i ostale sporedne n'aibme ako ih 1ma, 111 uplsau rueéx »bez uveéan_,a« A

AN,
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" Obrazac zadufnice - stranica 2.

* Jamac platac Tvrtka 111 sk:raéenaA tvfﬂca/haziv/imé iprezime: -

. o -SINISABAKéIC
- o Sjed1§te/mjest018dresa 47000 KARLOVAC ZAGRAD 2/A04
o om 87967195439 | -
c Sl ' DAJESUGLASNOST'
IR - da se radi naplatetrazbme v_;erovnikaizova zadutmce zaphjene i mQJx raém kod banaka tedase novacstxh
Sl ;-_ rac‘.una,usk]adusmo_lom lZJﬂVOIn saeranomuovo_j zaduﬁncn xsp]aéuje werovmku. e
D -"4quhn,'1'1_.o4_.2019... L e a )
; Jamacplatac Nr&aﬂxslaaéenatv‘rtlca/nam"/x’me“:prczun;e;ﬁ o DR B R '
S_,edxﬁte/mestoxadresa.47000KARLOVACZAGRAD2/A ' o R
o "f""OIB 19932658592 | Lot s |
'. S DAJESUGLASNOST e .
' : dasemﬂmplatenaibme\gerovmkaxzovezadutncezaphjenesvxmojnraétmxkodbanakatedasenovacstih
IR »,.raéuna,uskladusmommlz_javom saddanomuovo; zaduiniéx, xsplaéujev_uerovniku — - ' -
.‘41M]estozdammizda"anla- C S
0gu1m,1104.2019 G :
e } ' o Jamacplatac'I'vrtkallisla'aéenatvxtka/nazw/imelprenme '- ‘
Com: BRI §
L e B S
, daseradlnaplatetrazbineVJerovmkaizovezaduimce:aph_]enesvxmopm&mxkodbanakatedasenovacsnh ‘
o rac‘,tma,uskladusmcgomxz_;avomsadrianomuovo_) zaduimcx, mplaéujewerovnilm -~ { o i
 ‘- T :_‘Mestmdatumxzdavan_;a. g Lo o Potpls_)mncaplatca e - l
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnici . :
MARINAAUGUSTINOV]C-ZEUKATRANFIC : -
' Karlovac,VNazora6 oo L , o

-__potvxﬂujemdasustmnkc oo “,.»: v ' o .
. STRIJELAC D. 0.0., OIB 37026286244 Kar{ovac, Zagrad 2/A, zastupano po du'ektoru -

._;amacplatac '. AP S . ST ",_ .

ik MAJDABAK&IC, o1B 19932658592, KARLovAC, ZAGRAD 74, éuu sam xstowétnost

’ podnuele prednju pnvatnu |spravu Zaduinica, Ogulin, 11 04.2019 na potvrdu

1 Potvrdujem da, sam p:ednju pnvatnu xspravu 1spxtala i utvrdxla da ona po svom obhku odgmrara

i Javnobxl_)eimékog akt&

1 Su‘dio'nicima pxavnog posla sam lspxavu pméxtala te 1h upozonla da potvrdena pnvatna 1sprava ima
: snagu ovi$nog. Javnoblljeimékog akta. Sudionici. izjavljuju da pnhvacqyu pravnq posljedlce kQ;e iz-'||
‘ toga proleazeza n_uh i da to, odgovara n_]lhOVOJ vol_u e e e

1 Izvomxk lzdan strancx, preshkamdrianauarhm Javnog blljeimka. . o

S Lo Poslovmbro_; OV3663/2019'

Ja, javai bxl}eimcx MARINA AUGUSTINOVIC fELJKA TRANFIC, Karlovac, VNazora 6

“SINISA BAKSIC, OIB 87967195439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, meni osobno poznat,
ovfaﬁtenje za zastupan_ye utvxﬂeno Je uvndom u sudski registar elektroméklm putem na danaﬁnp
.dan, kao duimk, . s . . .

smIsA BAK§I(‘:, om 87967195439 KARLOVAC, ZAGRAD z A, mem osobno poznata, kao '

utvxdua uvxdom u osobnu 1skamlcu br. 110150641 PU Karlovaéka, kao jamac platac K

«

propisima o Javnobnleméknm 1sp1avama, a po SVOm sadxﬁgu proplsuna ° sadriaju ovxénog

Javnoblljeméka nagmda Zaraunata o él 7 Pravxlmka o nagmdama i nalcnadx tro§kova _;avmh
bnl_;eimka o ovxénom postupku u mxosu od 450 00 kn uve&ma 2 PDV u xmosu od 112 50 kn,

Karlovac, IS 04 2019

Javm bllj&nlk

Ma.nna Augustmovné o

* Zajavnog biljemika . 4/ . -
javnobxljehlékx pns;edn e

i IvanaLlposéak /4

. Ob'ra;ac zédu.inic:e-.—stranicd‘if s

B N O TS
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" ovoj zaduinici, isplatuje vjerovnikui.

A

9999-000040686 -

Obrazac zaduZnice - stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
STRIJELAC d.o.0. )

Sjediste/mjesto i'adresa: Karlovac (Grad Karlovac), Zagrad 2/A
O1B: 37026286244

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tratbine Vjeravaika: Tvrtka ili skradena tvrtka/naziv/ime i prezime:
ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d.

Sjediste/mjesto i adresa: Rijeka, Jadranski trg 3a

OIB: 23057039320

u iznosu glavnic;e od{1}: =300,000,00 HRK (trist'otisqéa hrvatskih kuna)

uveéanom za[2]; ugovome kamate po stopi od 5,6000% godidnje, fiksno te pripadajuée naknade i tro¥kove
tc sa zateznom kamatom po stopi od[3): 7,8900% godisnje, promjenjiva

a koja teie od dana ‘dospijeéa odredenog od strane vjerovnika prilikom padnofenja zaduZnice na naplatu, do
namirenja, zaplijene svi ratuni koje ima kod banaka te da sc novac s tih ratuna, u skladu s izjavom sadrZanom u

Vijerovnik je oviasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja traZbine prilikom podnofenja zaduZnice na
naplaty, odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
Ova zaduZnica izdaje se u jednom primjerku i ima udinak rjeSenja o ovrsi kojim se zapljenjuje traZbina po
ra¢unu i prenosi na ovrhovoditelja po proteku roka od 60 dana od dana kada je isprava dostavijcna Financijskoj
agenciji (u daljnjem tekstu: Agencija), ako Agencija u tom roku ne zaprimi druk&iju odluku suda. ---------- tomaaman
Na ovej zaduznici ili u dodatnim ispravama uz ovu zaduZnicu, istodobno kad i duZnik ili naknadno, obvezu

_prema yjerovniku mogn preuzeli i druge osobe u svojstvu jamaca plataca, davanjem pisanc izjavé koja je po
_svojem sadrZaju j obliku ista s izjavom duZnika. : : “acanioas : ' -

* Ovu zaduznicu’ Agenciji dostavlja vjerovaik u izvorniku s u&incima dostave sudskog rjeSenja o ovisi izravno, -
“-putein davatclja poStanskih usluga preporucenom postanskom potiljkom & povratnicom neposrednom dostavom - .

ili preko javnog biljeznika. .
Vjerovnik moze svoja prava iz ove zaduZnice prenositi ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov potpis na
druge osube, kéje u tom sluaju stjedu prava koja je po ovoj zaduZnici imao vjerovnik.-- = s i
Na temelju isprava iz ¢lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vjerovnik moZe po svom izboru zahtijevati na
nadin, propisan’ Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje tra¥bine od duZnika ili jamaca plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca, :

Vjerovnik moZe od Agencije zahtijevati da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti

" _narirena. U tom ée slu¥aju Agencija naznagili na ovoj zaduZnici iznos troskova, kamata i plavnice koji je

naplaéen. Ako je vjerovnik u cijelosti namirio svoju traibinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovr3nog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duZnika ili jamea platca i na njegav mu je zahtjev predati, -see--e-aesseeren
Isprave iz ¢lanka 214, stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrénib isprava na temelju kojih se moze
tra%iti ovrha protiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe. -
Dusnik odnosho jamac platac je suglasan i pristaje da mu javni biljeZnik, nakon potvrde, izda izvornik ove
zaduZnice u skladu s odredbom &lanka 50, stavak 2. Zakona o javnom biljeznistvu (»Narodne novine«, 78/93.,
29/94,, 162/98., 16/07.. 75/09., 120/16.)

Mjesto i datum izdavanja W

Ogulin, 08.10.2020. , =1 STRITEAC d.0.0.

ca roizveanju i trguviny

KABLOVAC, Zagad HA
] .

Napomena: Iznos tra¥bine upisuje se slovima i brojevima, Ostali brojevi i datumi upisuju s¢ samo brojevima.
Rodeno ime i’datum rodenja se ne upisuju. Prazna mjesta u tekstu nije potrebno popuniti criama. '
{1JUpisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valutnu klauzulu ili u stranoj valuti, brojkom i slovima

{2] Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ilvima, ili upisati rijedi »bez uveéanja«

[3] Upisati stopu zatezne kamate
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Jamag platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i pfezime:
SINISA BAKSIC

SjediSte/mjesto i adresa: KARLOVAC, ZAGRAD 2 A
OIB: 87967 195439

DAJE SUGLASNOST

da se radi naplate tra¥bine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji ratuni kod banaka te da sc novac s tih
raduna, u skladu s mojom izJavom sadrzanom u ovoj zaduznicl, isplaéuje vjerovniku.---

Mijesto i datum izdavanja: ) Potﬁ%mca platcw
' ——
-\ Ve

Ogulin, 08.10.2020, : . %
Jamac platac: Tvrtka ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
MAIDA BAKSIC :

Sjediste/mjesto i adresa: KARLOVAC, KAREOVAC, ZAGRAD 2 A

OIB: 19932658592

" DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate traZbine vjerovnika iz oye zziduiih'icé zaplijene svi moji raduni kod banaka te da se novac s tih
ratuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku,--e-m :

Mijesto i datum izdavanja; Potpi}iy'm/cg-p‘ﬁ HE
. . . /’. 0 M
Ogulin, 08.10.2020. .-4/ z SRS
Jamac platac: Tvrika ili skratena tvrtka/naziv/ime i prezime: . ' ‘3

Sjediste/mjesto i adresa:
OIB:

DAJE SUGLASNOST

"da se radi naplate trazbine vjerovnika iz ove zaduZnice zaplijeﬁe svi moji raéuni kod banaka te da s€ novac s tih
raduna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduZnici, ispladuje vjerovniku.

Mjesto i datum izdavanja: - Potpis jamca platca:
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnici
MARINA AUGUSTINOVIC-ZELJKA TRANFIC
Karlovac, V.Nazora 6

 Poslovni broj: OV-7856/2020

Ja, javni biljeZnici MARINA AUGUSTINOVIC—ZELJKA TRANFIC Karlovac. V.Nazora 6,
potvrdujcm da su stranke:

STRIJELAC d.o.0., MBS 020012144, OIB 37026286244, Knrlovac, Zagrad 2/A, zastupano po

direktoru SINISA BAKSIC‘ (0} 879671§5439 KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, tiju sam istovjetnost

; utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu'br. 105212461 PU Karlovagka, ovlaitenjc za tastupanje utvrdeno
: | je uvidom u sudski registar elektronitkim putem na dana3nji dan, kao duZnik, .

- SINISA BAKSIC, OIB 87967195439, KARLOVAC, Zagrad 2 A, diju sam istovjetnost utvrdila
; uvidom u osobnu iskaznicu br. 105212461 PU Karlovatka , kao jamac platac, ‘

EitateesadaNaix

| MAJDA BAKSIC, OIB 19932658592, KARLOVAC, Zagrad 2 A, &iju sam istovjetnost utvrdila
uvidom u osobnu iskaznicu br. 110150641 PU Karlovatka , kao jamac platac

podnijcle prednju privatriu ispravu: ZaduZnica, Ogulin, 08.10.2020. na potvrdu. |

Potvrdu_:em da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o }avnobtlJchEklm ispravama. a po svom sadriaju propxslma o sadtiaJu ovrs‘nog S
)avnobleeZmékog akta, .

'Sudlomcxma pravnog posla sam lspravu proi‘.ltnla te ih upozonla da potvrdcna pnvatna lsprava ima v
snagu ovrinog Javnobleczmékog akta, Sudionici izjavljuju da pnhvaéaju pravne posl_jedxce kOJc iz
toga pro:zlézc za njih i da to odgovara njihovoj volji.

Izvomik izdan stranci, preshka zadrZana u arhivi javnog biljeznika.

S T e D et R

Javnobil Jeiruéka nagrada zaralunata po €l. 7, Pravilnika o nagradama i naknadi troikova jBanh N . ‘
" biljeZnika u ovr¥nom postupku u iznosu od 225,00 kn uveéana za PDV.u iznosu od 56,25 kn. -~ -~ §.. .. L I

§ I Karlovac, 23.10.2020., i
g ! - Javni biljeznik . ) {
> Marina Augustinovié:’

Za javnog biljeznika
javnobiljeznicki prisjedijk
Ivana Lipo&éa/k/ /

/
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ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d.; Rijekca, Jadransid trg 3a, MBS: 040001037, O1: 23057036355
='koju zastupaju'specijalni punomoénici Miroslav Colié, direktor PC Rijeka:i Toni Benac, financijski zastupnik ~ kao -

~'hipotekarnl vjerovnik i predlagatelj osiguranja ( u daljnjém tekstu: Banka)----ie--iis: —r
”.! . IR , : .... . L L, . n.'._ . A . -.'-, L. .‘ : “ : o .:I A . 3
I ':S_TR'IJEI'JAC' d.0.0,; - Katlovac,: Zagrad 2/a, MB:’ 3629783, OIB: 37026286244, kojé zastupa- direktor. Sini¥a

~ Bak$i¢ ~kao duinik i protivnik osiguranja (u dalinjern tekstu: DuZiil)-mes~mr e s : - :

e do 2. (inatog) VELHS B018, (Aotubssissici

SPORAZUM O OSIGURANIU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANIEM '
i ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI - - ..

#1:1. Strane'; w ’Sporaziifmu  siglasno utvrduju : 'da -su - Barika -i - Duiik “dana"12. {(dvanaestog) “veljade v2018; "
dvijetisuescosamnaéste) godine u Otosou:sklopili Ugovor o kreditu broj 5115498155 (u daljnjem tekstu: ‘Ugovor) na .
n0s.0d EUR 250.000,00 (dvjestdpedesetﬁsuéajc;iira)ip ‘kunskoj ‘protuvtijednosti po srednjem téajuBanke ha-dan -
ustanja kredita it tefaj, s ugovornim kamatama po promjernjivoj ‘stopi koja je jedriaka zbroju tromjéseénog' EURIBOR:a
marZetiznodu od 2,95 % (dvacijelikidevedesetpit posto) ‘gadisnje 1z proporcionialny nietodu ‘Obradiifia, intétkalarniom
é‘fﬁﬁtb‘lji":l'; fiﬂfé'z’i’fﬁﬁifkamﬁfdih,’ ‘tiaknadom 0:50° %"'(ﬁﬁldcijéliﬁﬁ'g'désefipoﬂé)f ! teostahm f'ffé§kb'v'i}né’ sukladno Odlukéma.

ks (u daljnjen tekstur': TraXbifia).si-es- el miin:

gore navedenog Ugovora sastavni je dio tvog:
sind Trazbine i dospjelost utirditi sikladno Ugovoni.s=

- , Sudd  ZemljiSrioknjizni 6djél Katlovac, i zk.ul.8370; k.o
~'313181,.KARLOVAC I, D.L:" 111, ‘k&br. 1930/3 u naravi Tulkanova ul,. dvorilte povrdirie 813 m2

- gospodarska- zgrads; :Tulkanovaul.. povi¥ine .30 ‘m2,” gospodarska’ zgrada,  Tulkanova ul..povrsine' 31'm2.;
* gospodarska.zgrada; Tuskanova- ul.-povriine 797 'm2 gospodarska ‘zgrada,: Tulkanova- ul. poviSine -196 m2 -
. gospodarska zgrada, Tu¥kanova ul. povrsine 33 m2; ukupne povriine 1900 m2- S Liiann
' (u daljnjem tekstu: Nektetniina)- e e e e e mn i -

Se e,

2.2, Diizhilse ‘cbverujs daée’ osfgiiratl Nekistainu Kod‘sigiravajudég drubfva préthodnio piihwadensg v deune

" Baike, policu osiguranja vinkulirati u korist Banke; te obuavljati osiguranjé godisnje i vinkulirati policu osiguranja u -
: korist Banke sve do potpuriog podmireénja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i OVOg SPOrazZUmMa,-=smwiomanemes - .
23Ukollko Dugiik’ rié postupl wskladdi sa stavkom 2 ovog élanka,pothSOm na “ovorh Sporazumu Hieopozivo
""_ovlag.éuju Banku da'to u&ini u njegovo itie i © NJEGOVOM trOFKMU mmmim irmmwnaiame el i S X e

.

24, Strane poipistice izrijekom wtvrady)
. smistu &lanka-1. ovog Sporazuma.

w i trolak i 1 siadhin . o ek predeia b Bk




Claniak: 3.(trééi)

3.1;' Du¥nik potpisoti 6vog Sporazima’dopiista -da'Banka, & u smishy odrédaba &idnka 301’ i 307. Ovririog zakona, .
:-tipi¥e ZaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini radi osiguranja povrata tov&ane trazbine koju DuZnik duguje Banci -
~teméljém Ugovora iz 8.°1,;} to-u iznosu EUR 250.000,00 (dvjestopedesettisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po ‘.-
srednjem tedaju Banke na dan’pustanja-kredita u tetaj, s ugovornim kamataina po-prémjenjivoj ‘stopi koja je jednaka
~zbroju 'tromjesetnog :EURIBOR-a i marZe ' iznosu od 2,95 % (dvacijelihdevedesétpet posto) ‘godi¥nje, zakonske R
"zateziie kamate, te provizije, nakriade i troskove prisiliié naplaté bilo sudske ili izvensudske prirode,- emeiima

ol oder ; . g ‘ p s
: Spofiziima, s bez ikakovih daljnjih pita
na Nekretniii iz &1.2, ovog Sporazuma,-—-

3.3 uinikpodkazncnom 1 vt_ngtcrl_jalnom'-ga'g:bfﬁé‘fqo§6u “potpisom ovogSporazumaJaméxda -prédmetrioj
-Nekretnini ne postoje nikakvi-knjiZni ili izvanknjizni teretl, te da ne-postoje nikakva prava-tredih osoba koja'bina
bilo-koji nagin umanjivala_.ili ogranitavala pravo Vlasnistva, kao ni'moguénost uipisa zalofnog pravai optéiiito fereta- ..

fa'ﬁiﬁdtéké'U'kb}isf’Bénkb’jia' redmietiio] Nek'rctn . Diizik Vezijé n
iti zasnivanje zaloZnog prava-(hipoteke) ‘na drugoj odgovargjuéoj i-za Banku
a ¢ temeljem: ovog ‘Sporazuina, te utu svehu- pofpisati.solemniziranu
u cijelosti snosi sve trodkove u svezi sklapanja takve isprave

ovej; Sporaziiin-ima ‘snign ‘oviiné javriobiljezriick

-premia édredbama Glave dvadesetdeveté Ovishog zakona.«

2. Je'suglasan’ da’ Banika kao: Predlagatel] osigurh’nja'h’ioié'n'ep‘b'sr'edhb'yih"téiﬁéliﬁ"dvbg"S'i)"d' Zuing
radi naplate Trazbine koju ima prema DuZnikua provesti piisilnn ovrhurprodajom ‘Nekrétnine nakon ¥to Javni
‘biljeznik nia ova] Sporazum stavi POtYFAW OVESNOSt me et e i, s L

5.3."Ugovorne' oviine nédpozivo i bezuvjetno- ovlaéujui upuéuju:javnog biljémika; da” stavi potvida-

ovrinosti ' Ispravir ovoga- Sporazutna; nakon £to to:od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osigurarija i nakon &to -
mu-se’ podnese (i) izvadak iz posloviiih' knjiga: Banke i (i) pisanu izjavu'Banke (a) -kojom izjavljuje da je Duzniku -
dostavljena’ obavijest :da je Tratbiria; béz odgaddnja-ddspjela i naplativa’ zajedno sa"svim'kamataria; naknddama i
driigim izitosim4 naplativim sukladno Ugovoru i ‘ovorti Sporaziimy; (by da Duznik hije izvr3io svoju dbvezi pladanja - -
sukladn'toj obavijesti; (c) kojom utviduje iznos Trazbiné iz:Ugovora Koja je dospjela i naplativa od Duznikakao i -’
daﬁnn.njezina'dos;:ijeéa;" ) i S st .I . e R o

.(ff.:i.hak’:'&(s‘_es'ﬂ) '

i1.°DuZnik se ‘obvezuje na zahtjev Bi ke sv mtro§ku dostaviti ‘dokaz o izviSendj reviziji procjene ‘viijednosti
Nekretnine u‘formi i sa sadrzajem Koji je prihvatljiv Banci. Reviziju procjenie vrijednosti Nekretnine mofe ‘obaviti
viasten! procjenitelj kojeg je Banka ocijeriila prihvathjivim,-e---: S B R —— EERT)

R

’




6.2, Ukoliko "Di#ik ne- p0stup1 uiskladu 'sa- stavkom :1." (prvim) ‘ovog élanka, potplsom n ovom Sporazumu :
neopoznvo ovla§éuje Banku da to u&mn u njegovo 1me i o megovom tro§ku : L

‘6. 3- --Strane' potplsmce nzruckom utvrd Ju da tro§ak revnzlje procjene ‘vruednostx Nekretmne predstavlja traibinu
‘-;Banke u sm:slu élanka l (prvog) ovog Sporazuma oo m e

4. 0Ko! uimk na zahtJev Banke ‘ne .-'dostavx revuzbu procjene vn_]ednostn 'Nekretnme sukladno stavku-l '
.-(prvom) ovog élanka, Banka Je ovla§tena otkazatl Ugovor. proglasm Trazbmu dosp_;elom i pokrcnutn postupak'
'ansnlne naplate — . :

,. obvezuje o 'dana sk]apanja oVog Sporuuma a-do odmxrenja svxh obveza'po oVom Sporazumu da'
-'neée bez: prethodne pisane suglasnosti Banke prodati ili otudlti Nekretmnu U sluéaJu prodq;e |h otudenja Nekretnme
:"Duznik 56 obvenue dostavxti Banci predmetm ugovor

;16 6 Strane :-potpismce suglasno utvrduju da ée se u:slu?Saju pnsxlne proda_;e .Nekremme,' m&'in‘oddvati sukladno -
fbdredbama ‘¢lanka 102, Ovr§nog zakona. HUEATIVIRE ' aRTEPI. s

l'ab'ai‘c'fi.'(;eﬁf.ii) j.'

7.1-:Du2mk;xzrbekom prlstaJe ‘da.Banka 'kaO'PredIagatelj osiguraqia, U slugaju ospjelostl bilo’; je bV po .
Ugovoru i ovoim Sporazumu, mio¥é provesti neposrednu i prisilnu. ovrhu ha temebu Ugovora 1.ovog Sporazuma i <
izvadaka iz poslovnih knﬂga na sv:m njcgovim raéu!nma. te na njegovoj pokretno_; l ncpokx'emOJ imovml T drugim.

g oju dOSpJe 0}
i3 Spora 'uma, naplatm sa: svxh n_;egovnh" é ifia koji 56

thisom . ristaje. da
upuéuju’ na adresu: navedenu u ovom Sporazumu, te daige;’
“ikoliko ‘ pisanim putem ne lzw_]csh Banku o promJeni adrese

( , p AN (solemmznran_ye), te prove ir'ovog Spbrazuma stiasi DuZnik. U sluéaju .
~da-Duznik tro§kove ovog Sporazuma ne- podmiri :u roku.od tn ‘dana‘od datuma solemnizacue, ‘Banka ‘ima“pravo ::
- podmiriti tro¥ak u megovo ime u-kom siuéaju Duznik neopozivo ovladéuje Banku ‘da'se bezi ruegovog daljnjeg pitanja

l.‘odobrenja niaplati za-iznos' tro§ka ‘solemizacije iz-sredstava koja se ndlaze na’bilo- ‘kojem :njegovom :ratunu .
otvorenom kod Banks,’ ‘kao i na drugxm raﬁumma Duimka kOJe vodn banka lh dmga pravna osoba kola qbavba !

,poslove platnog prometa--

i, na ‘fatin da nova odredba pobliZe odrazi pravne i
postiél nedovolJnom (nepotpunom) odredbom -




Clanak ‘12 (dvanaestl) -

.S orazum’ Je"'sastavben u's (pet) Jednakovruedmh pnmjeraka'

PRV

: Duzmka, potrebe suda ijavnog bibeimk&

& prosevodnju | (mov!nu
KARLOVAC, Zageed 2IA .
3

:STRIJELAC &0 '- Du'ektor' Mirosla Colie”
ko;e zastupa dlrektor Siniés Bak.§16 '

MV\ p m‘m




" MARINA AUGUSTINOVIS 21 1A TRANSTS

“Posiovat broj: GV-139775618 A

1, javn biljesici MARINA AUGUS TINOVIG 25101 K o (&, Kirlovas, V.Na

"potvrdujem da je stranka: .. et

| - STRUELAC d.6,5:. MBS: 020012144, OXB: 37026286244, Katlovac, zigrad 25

[l po direktoni' SINISA BAKSIC, OIB 87967195439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A; Sjusam .

vistovjétnost utvrdild uvidom u osobiiu iskazriicu b ‘105212461 PU Karlovatka, oviadtenjé za i

{ zastupanjé utvndeno Jjéuvidomu sudski registar elektronitkim pixtcm‘na danadnji 'dan, k: ik

- protivnik osigurarija . T e S

podnuelapredmu ii:r.i;ia't'ﬁii‘ﬁjii:a'v{x. Spioramm o osiguraiifo .x‘n.ovi.’aiii'é trafbine msnivanjem
02.2018. na potvrdu, -

* Potvidujerty di sai predinju ",-,ﬁ;;;a{{;gls;sw‘fsﬁesr;';'-g;z;;a'ﬁ;-'&; ona po svor obliki 6dgovra :

- propisima o javnobiljebiéldm ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadr¥aju ovr$nog -7

“javiobiljexnitkog akte; e e D e ' '

“p ) :
- mloknog prava (hipoteke) na nekretnini, - Otofac, 12.

robilieniti prisiojoza ovjen po e be 7.1
Jamobilj éfriicfké’hﬁ'g"féda"ﬁ'ajiléécﬁé po 8l 16 uvezi’s & 125
nvetelia 74 PDV u'izniosiy od 562,50 Kiia:
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ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 2, MBS: 040001037, OIB: 23057039320,
koju zastupaju specijalni punomoénici Ivana Dubravéié i Nina Golef - kao vjerovnik i predlagatelj osigurnnju (u
daljnjem tckstu; Banka)

STRUELAC d.o.0., Karlovac, Zagrad 2A, OIB 37026286244, koje zastupa direktor Sinisa Baksi¢ - kao du¥nik i
protivnik osiguranja (u daljnjem tckstu: Du#nik)

sklapaju dana 20.(dvadesetog) rujna 2024, {dvijetisuéedvadesettéetvrte) godine u Otadeu

ANEKS BR. 1

SPORAZUMA O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

L.}, Strane suglasno utvrduju da su dana 12.(dvanaestog) veljade 2018. (dvijetisuéeosamnacste) godine sklopile u
Oroceu Sporazum o osiguranju novéane trazbine, zasnivanjem zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini, solemniziran
kod Marine Augustinovi¢ - Zeljke Tranfié, javnih biljeznika iz Karlovca, pod poslovnim brojem OV-1397/2018 (dalje:

Osnovni sporazum),

1.2. Strane suglasno utvrduju da su dana 12.(dvanaestog) veljace 2018. (dvijetisu¢cosamnaeste) godine sklopili Ugovor
o kreditu broj 5115498155 na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa eura) protuvrijednost u kunama
obracunata po srcdnjem tedaju Banke na dan pudtanja kredita u te€aj, dana 25.(dvadesetpetog) svibnja
2020.(dvijetisucedvadesete) godine Dodatak Ugovoru o kreditu broj 5115498155, dana 17.(sedamnaestog) veljate
2021, (dvijetisuéedvadesetprve) godinc Dodatak 2 Ugovoru o kreditu broj 5115498155, dana 20.(dvadesetog) rujna
2024, (dvijetisuéedvadeselietvrte) godine Aneks br. 1 Ugovoru o kreditu broj 5115498155 kojim se utvrduje plavnica
u iznosu od 110.549.87 EUR (stodesettisuéapetstodetrdesetdevet i 87/100 eura), sve u Otodcu (u daljnjem tekstu:

Ugovor),

1.3. Preslika gore navedenog Dodatka {, Dodatka 2, Aneksa br. 1 Ugovoru sastavni su dio ovog Ancksa, te strane suglasno
utvrduju da ée se visina Trazbine i dospjelost utvrditi sukladno Ugovoru.

Clanak 2 (drugi)

2.1 Stranke suglasno utvrduju da se ovim Aneksom mijenja Slanak L.(prvi), stavak 1. (prvi) i 2. (drugi) Osnovnog
Sporazuma koji sada glase:

«l.1. Strane u Sporuzumn suglasno utveduju da su dana 12.(dvanaestog) veljase 2018, (dvijetisu¢eosamnaeste) godine
sklopili Ugovor o kreditu broj 5115498155 na iznos od 250.000,00 EUR (dvjestopedesettisuéa cura) protuvrijednost u
kunama obradunata po srednjem tedaju Banke na dan pudtanja kredita u teéaj, dana 25.(dvadesetpetog) svibnja
2020.(dvijetisuéedvadesete) godine Dodatak Ugovoru o kreditu broj 5115498155, dana’ 17.(sedamnaestog) veljage
2021. (dvijetisucedvadesetprve) godine Dodatak 2 Ugovoru o kreditu broj 5115498155, dana 20.(dvadesctog) rujna
2024. (dvijetisucedvadesettéetvric) godine Aneks br. } Ugovoru o kreditu broj 5115498155 kojim se utveduje glavnica
u iznosu od 110.549,87 EUR (stodesettisuéapetstodetrdesetdevet i 87/100 eura), sve u Otodeu (u daljnjem tekstu:
Ugovor) sa svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, troSkovima kako je odredeno Ugovorom i svim moguéim
dudacima navedenom Ugovoru te ostalim troskovima sukladno Odlukama Banke (u duljnjem tekstu : Trazbina), e--m—

1.2, Rok vraéanja TraZbine iz Ugovora je 31 (tridesetprvi) sijedanj 2028. (dvijetisucedvadesetosme) godine, eeeoceaea
Claniak 3.(treéi)

3.1. Stranke su suglasne da Osnovni sporazum i pripadajuéi Ancksi imaju snagu ovi¥ne Jjavnobiljeznitke isprave iz
tlanka 28. i sporazuma prema odredbama Glave jedanaeste Ovrinog zakona.
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3.2. Dulnik je suglasan da Banka kao Predlagatclj osiguranja mo¥e ncposredno na temclju Osnovnog
sperazuma i pripadajucih Ancksa radi naplate traZbina kojc ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrbu
prodajom Nekretnine nzkon ¥to Javni biljefnik na Osnoval sporazum | pripadajuée Anekse stavi potvrdu
ovrinosti.

3.3. Ugovome strane ovime ncopozive i bezuvjetno ovlaSéuju i upucuju javnog biljcznikn, da stavi potvrdu 0 avrinosti
na ispravu Osnovnog sporazuma i pripadajuéih Aneksa, nakon §to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj
osiguranja i nakon $to mu se podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (ii) pisanu izjavu Banke (a) kojom
izjavljoje da je Duzniku dostavljena obavijest da je Trazbina, bez edgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim
kamatama; naknadama i drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru, Osnovnom sporazumu i pripadajuéim
ancksima: (b) da Duznik nije izvrgio svoju obvezu pla¢anja sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazhine
iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od Duznika kao i datum njezina dospijeca.

Clanak 4.(%etvrti)

4.1. Duznik izrijekom pristaje da Banka kno Predlagatelj osiguranja, u slu€aju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru,
Osnoviiom sporazumu i pripadajuéim Ancksima, moZe provesti neposrednu i prisilny ovrhu na temelju Ugovara,
Osnovnog sporazuma, pripadajuéih Aneksa i izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim radunima, te na njegovoj
pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.

4.2, DuZnik ovladéuje Banku da moze bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu. a
ncpodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora, Osnovnog sporazuma i pripadajuéib Ancksa, naplatiti sa svih
njegovih raduna koji sc vode kod Banke.

Clanak 5.(peti)

Troskove u svezi ovog Ancksa snosi DuZnik.
Clanak 6.(¥esti)

Sve ostale odredbe Osnovnog sporazuma koje se¢ he mijenjaju i koje nist u suprotnosti s ovim Aneksom ostaju na
snazi. .

Clanak 7.(sedmi)

Ovaj Ancks sastavljen u 4 (&etiri) jednakovrijedna primjerka, 2 (dva) za Banku te po | (jedan) primjerak za DuZnika
i Javnog biljeZnika.

DUZNIK: BANKA:
} ; ) <, ¢
- . {Y\ma Mancw
STRIJELAC d.0.0., lvana & e
koje zastupa dircktor Sinia Bak§ié m‘? 4573 0 RIS
STRIJELAC d.0.0. 155
z8 ProwzvYOUni i trgevinm . A
KAHLOVACéZhnd HA N GolcE (/
-2-
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeznik
MARINA AUGUSTINOVIC
Karlovac, V.Nazora 6

Poslovni broj: OV-10104/2024
Ja, javni biljeZnik MARINA AUGUSTINOVIC, Karlovac, V.Nazora 6, potvrdujem da je stranka:

STRIJELAC d.0.0., OIB 37026286244, Karlovac, Zagrad 2A, zastupano po direktoru SINISA
BAKSIC, OIB 87967195439, KARLOVAC, Zagrad 2 A, ¢iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br, 116379194 pU Karlovacka, ovlastenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u sudski
registar clektronickim putem na dana3nji dan

podnijela prednju privatny ispravu: Aneks br, 1 Sporazuma o osiguranju novéane traZbine
zasnivanjem zaloZnog prava na nckretnini, Otogac, 20,09.2024, na potvrdu,

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala I utvrdila da ona po svom obliku odgovara
i propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovr¥nog
- javnobiljeZnickog akta,

"y Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima snagn
ovrinog javnobiljeznickog akta. Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

JavnobiljeZni¢ka pristojba naplacena po tar. br. 7. i 1. ZJP u Iznosy od 50,39 cur. Javnobiljeznicka
nagrada naplacena po &l. 1 st. 2 PIDPPJT u iznosu od 57,36 eur uvecana za PDV u iznosu od 14,34 cur.

Karlovac, 30.09.2024.

Javni biljeZnik
Marina Augustinovié
Za javnog biljeznika

Javnobiljezniki prisjednik
Tena Tranfi¢







ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeka, Jadranski trg 3 a, MBS: 040001037, OIB: 23057039320,
koju zastupaju Nina Goles, zamjenik direktora Poduzetnitkog centra Rijeka i Toni Benac, financijski zastupnik- kao
vjerovnik i predlagatelj osiguranja (u daljnjem tekstu: Banka)
1

STRIJELAC d.0.0., Karlovae, Zagrad 2/a, OlB: 37026286244, zastupano po direktoru SiniSa Baksi¢ - kao duznik i
protivniik osiguranja (u daljinjem tekstu: DuZnik)-

sklapaju dana 06, (3estog) kolovoza 2019, (dvijetisuéedevetnaeste) godine u Ogulinu

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE
ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA NA POKRETNINI

Clanak L(prvi)

I.1. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 11. (jedanaestog) travnja 2019,
(dvijetisuéedevetnaeste) godine u Ogulinu sklopili Ugovor o kreditu broj: 5116763588 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na
iznos od EUR 100.000,00 (stotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem teCaju Banke na dan puitanja kredita
u te&aj, sa svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, naknadama, troskovima kako je odredeno Ugovorom i svim
moguéim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troskovima sukladno Odlukama Banke (u daljnjem tekstu: TraZbina).-

1.2. Rok vracanja Trazbine iz Ugovora je 96 (devedesetdest) mjesec], od isteka roka koristenja koji traje do 30,
(tridesetog) travnja 2019. (dvijetisuéedevetnaeste) godine.

3. Preslika gore navedenog Ugovora sastavni je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvrduju da ée se
visina Trazbine i dospjelost utvediti sukladno Ugovoru.

1.4. Banka je ovlajtena naknadno odrediti visinu TraZbine i njeno dospijeée sukladno odredbama &lanka 302, Ovrinog
zakona. e -

1.5. Duznik izrijekom pristaje da je izvadak iz poslovnih knjiga Banke dokaz o visini i dospijecu Tra2bine Banke iz
predmetnog Ugovora.

 Clanak '2:(dx;ugi) .

2.1, Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da je DuZnik sukladno /nventurnoj listi od dana 28. (dvadesetosmog)
lipnja 2019. (dvijetisuéedevetnaeste) godine, vlasnik sljedeée pokretnine:
e CNC STROJ - obradni centar sa 3 osi za obradu i oblikovanje metala
1. Naziv QUASER MV - 184P/9B, sa upravljatkom napravom SIEMENS 828D-SL
2. Serijski broj S 0320C00251 inventurni broj 005-2018
3. Godina proizvodnje 2018
4, Koli¢ina Komada {
(u daljnjem tekstu: Oprema)

2.2. Duznik izri€ito izjavljuje i jam&i Banci da je Oprema njegovo iskljudivo vlasnidtvo te da nije optereceno nikakvim
teretima i pravima treéih osoba,

Clanak 3.(treéi)

3.1. Duznik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja, temeljem ovog Sporazuma, a u smislu odredaba &lanka
301. i 307. Qvrinog zakona, te u smislu &lanka 41, Zakona o upisniku sudskih i javnobiljezni¢kih osiguranja trazbina
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima
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bez ikakvog daljnjeg pitanja i odobrenja, upisom u Upisnik sudskih i javnobiljeZnikih osiguranja traZhina
vjerovnika na pokretnim stvarima i pravima, ishodi upis zaloZnog prava na Opremi u korist Banke, radi osiguranja
povrata novéane trazbine koju DuZnik duguje Banci temeljem Ugovora iz &lanka 1. ovog Sporazuma, u iznosu od
EUR 100.000,00 (stotisuéa eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem tedaju Banke na dan pustanja kredita u tetaj, sa
svim ugovornim kamatama, zateznim kamatama, naknadama, trodkovima kako je odredeno Ugovorom i svim
mogucim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim trodkovima sukladno Odlukama Banke.

3.2, Banka stjece zalofno pravo na Opremi upisom u Upisnik iz stavka 1. ovog &lanka,

3.3. Duinik pod kaznenom i materijalnom odgovornoscu potpisom ovog Sporazuma jaméi da na predmetnoj Opremi
ne postoje nikakvi knjizni ili izvanknjiZni tereti, te da ne postoje nikakva prava trecih osoba koja bi na bilo koji nagin
umanjivala ili ograniCavala pravo vlasniitva, kao ni mogucnost upisa zaloZnog prava i opéenito tereta u korist Banke. -

3.4. U slugaju nemoguénosti zasnivanja zaloZnog prava u korist Banke na predmetnoj Opremi, Duznik se obvezuje na
zahtjev Banke omoguditi i dozvoliti zasnivanje zaloZnog prava na drugom odgovarajuéem i za Banku prihvatljivom
predmetu osiguranja, radi osiguranja traZbine temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu ispravu
sa ovrinim klauzulama, u kojem slu€aju u cijelosti snosi sve trodkove u svezi sklapanja takve isprave.----—---—----as-a

3.5. Duznik potpisom ovog Sporazuma izjavljuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja upisa zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavijuje da ¢e osobno snositi trodak solemnizacije i sve druge eventualne trotkove
nastale uslijed odbijanja upisa.

3.6. Strane u Sporazumu suglasno utvrduju da tro3kove upisa u Upisnik sudskih i javnobiljezniZkih osiguranja snosi
DuZnik te se isti obvezuje u ime i za ralun Banke platiti naknadu za upis u Upisnik sudskih i javnobiljeznickih
osiguranja te sve eventualne troskove koji prate upis.

3.7. _Duiriik nije ovladten, bez posebnog pisanog pristanka Banke, Opremu opteretiti zaloZnim pravom u korist nekog
drugog vjerovnika niti ma kojim drugim teretom.

Clanak 4.(etvrti) -

4.1. Duznik se obvezuje da ¢e osigurati Opremu kod osiguravajuéeg druitva prethodno prihvadenog od strane Banke,
te da ¢e policu osiguranja vinkulirati u korist Banke, kao i obnavljati osiguranje godisnje i vinkulirati policu osiguranja
u korist Banke, sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovora i ovog Sporazuma. =--ee—eese-

4.2. Ukoliko DuZnik ne postupi u skladu sa stavkom 1. ovog élanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovla$éuje Banku da to u¢ini u njegovo ime i o njegovom trosku,

4.3. Strane potpisnice izrijekom utvrduju da tro3ak osigurnine iz stavka 1. ovog &lanka predstavlja trazbinu Banke u
smislu ¢lanka 1. ovog Sporazuma,

Clanak 5.(peti)

U sluaju neispunjenja bilo koje obveze Duznika s osnova Ugovora ili ovog Sporazuma, Banka moZe, u smislu
odredaba Ugovora proglasiti Trazbinu dospjelom, u kom sludaju je Duznik duZan Banci vratiti cjelokupno dospjelo
dugovanje (Trazbinu) u roku od 8 (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne dospjele TraZbine.-s--e-ee-caeesnes

Clanak 6.(3esti)

6.1. Stranke su suglasne da ovaj Sporazum ima snagu ovrine javnobiljeznitke isprave iz tlanka 28. i sporazuma ---—-.
prema odredbama Glave dvadesetdevete Ovrinog zakona.

6.2. Duinik je suglasan da Banka kao Predlagatelj osiguranja moZe neposredno na temelju ovog Sporazuma
n.\(‘ii naplate trazbine koju ima prema DuZniku provesti prisilnu ovrhu prodajom Opreme nakon $to Javni
biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovr¥nosti.
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6.3. Ugovorne strane ovime neopozivo i bezuvjetno ovladéuju i upuéuju javnog biljeznika, da stavi potvrdu o ovr3nosti
na ispravu ovoga Sporazuma, nakon &to to od njega zahtijeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon to mwu se
podnese (i) izvadak iz poslovnih knjiga Banke i (i) pisanu izjavu Banke (a) kojom izjavljuje da je DuZniku
dostavljena obavijest da je TraZbina, bez odgadanja dospjela i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i
drugim iznosima naplativim sukladno Ugovoru i ovom Sporazumu; (b) da Duznik nije izvr3io svoju obvezu placanja

- sukladno toj obavijesti; (c) kojom utvrduje iznos Trazbine iz Ugovora koja je dospjela i naplativa od DuZnika kao i

datum njezina dospijeca.
Clanak 7.(sedmt)

7.1. Stranke suglasno utvrduju da ¢e se vrijednost Opreme, u slufaju prisilne prodaje, utvrditi u iznosu
knjigovodstvene vrijednosti.

7.2. U slutaju da dode do prodaje Opreme strane su suglasne da se prodaja moze obaviti i neposrednom pogodbom u
smislu odredbi Ovrinog zakona.

7.3. Ukoliko DuZnik ne ispuni bilo koju svoju obvezu prema Banci, Dunik izrijekom ovlaséuje Banku da cjelokupno
dospjelo dugovanje, pripadajuée kamate i sve tro3kove bilo sudske ili izvansudske prirode, namiri izvansudskim
putem u smistu odredbe €lanku 337. stavak [, Zakona o vlasnidtvu i drugim stvamim pravima.

Clanak 8.(osmi)

8.1, DuZnik izrijekom pristaje da Banka, u sfudaju dospjelosti bilo koje obveze po Ugovoru i ovom Sporazumu, noZe
provesti neposrednu i prisilnu ovrhu na temelju ovog Sporazuma 1 izvadaka iz poslovnih knjiga na svim njegovim
ratunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokretnoj imovini i drugim materijalnim pravima.

8.2. Duznik ovleséuje Banku da moze bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjely, &

nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih raguna koji se vode kod
Banke.

Clanak 9.(deveti)

Kada Duznik u cijelosti ispuni svoje obveze prema Banci koje proizlaze iz Ugovora i ovog Sporazuma, odnosno kada

Banka namiri svoju tra2zbinu bez prodaje Opreme, Banka ¢e izdati ispravu kojom traZi brisanje zaloZnog prava pod
uvjetom da su ispunjene sve zakonske pretpostavke, te da ne postoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog -
otitovanja.

Clanak 10.(deseti)

Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijekom pristaje da se sva pismena od strane Banke ili Javnog biljeZnika
upuéuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, u smislu odgovarajuéih odredaba Zakona o pamiZnom
postupku i Zakona o obveznim odnosima, danom dostave smatra dan predaje pismena na podtu, ukoliko Duznik
pismenim putem ne izvijesti Banku o promjeni adrese.

Clanak 11.(jedanaesti)

Sve trokove, vezane za sastav i potvrdivanje (solemniziranje), te provedbu ovog Sporazuma snosi DuZnik. U slugaju
da Duznik troskove ovog Sporazuma ne podmiri u roku od tri dana od datuma solemnizacije, Banka ima pravo
podmiriti trodak u njegovo ime, a u kom sludaju Duznik neopozivo ovla3¢uje Banku da se bez njegovog daljnjeg
pitanja ili odobrenja naplati za iznos trodka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njegovom racunu
otvorenori kod Bauke, kao i na drugim ratunima DuZnika koje vodi banka ili druga pravna osoba koja obavlja
poslove platnog prometa.

Clanak 12.(dvanacsti)




Ako sud ili drugo nadlezno tijelo utvidi da § Jje neka odredba ov

og Sponzunn bila ili je postala nidtavom, nevazeéom il
neprovedivom, Sporazum ée u svom preostalom dijelu ostati na shazi , proizvodeéi pravne ucinke.

Clanak 13.(trinaesti)

Sporazum je sastavljen u 5 (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2
Javnog biljeznika i Financijsku agenciju.

(dva) za Banku, te po | (jedan) primjeruk za DuZnika
DUZNIK: BANKA: -
IER RKISCH
STRUELAC d.o.0., %rﬁjen torx) ina Golc§
zastupano po direktoru Sinida Baksi¢ Zastupnili: Joni B
SiKRIELAC d.e.0.
& prekovediviy | Wganine
' KARLOVAG, Zegria 24
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REPUBLIKA HRVATSKA
Javni biljeZnici
MARINA AUGUSTINOVIC-ZELIKA TRANFIC
Karlovac, V.Nazora 6

4 Karlovac, 02.09.2019.

[
- Poslovni broj: OV-8430/2019

Ja, javni biljeznici MARINA AUGUSTINOVIC-ZELJKA TRANFIC, Karlovac, V.Nazora 6,
potvrdujem da je stranka:

STRIJELAC d.0.0., O1B 37026286244, Karlovac, Zagrad 2/A, zastupano po dircktoru SINISA
BAKSIC, OIB 87967195439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u
osobnu iskaznicu br. 105212461 PU Karlovatka, ovladtenje za zastupanje utvrdeno je uvidom u
sudski registar elektroni¢kim putem na danadnji dan, kao duznik i protivnik osiguranja

podnijela prednju privatnu ispravu: Sporazum o osiguranju nov&ane trabine zasnivanje zaloZnog
prava na pokretnini ESB d.d., Karlovac, 06.09.2019. na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljeZnitkim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju ovrénog

javnobilje2ni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagut ovrinog javnobiljeZnickog akta. Sudionik izjavijuje da prihvaca pravne posljedice koje iz toga
proizlaze za njega i da to odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznicka pristojba napla¢ena po tar. br. 7. i 1. ZJP u iznosu od 340,00 kn. JavnobiljeZni¢ka
nagrada naplaéena po ¢l: 16. v vezi s €l, 12, PPJT-a u iznosu od 1.675,00 kn uvedana za PDV u iznosu
od 418,75 kn.

Javni biljeznik
Marina Augustinovié
Za javnog biljeznika

Jjavnobiljeznitki prisje
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.. 1.4, Banka je ovla$tena naknadno o

_osiguranja { u daljnjem tekstu: Banka)
1.

'ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK d.d., Rijeks, Jadranski trg 3a, MBS: 040001037, OYB: 23057039320

- koju zastupaju specijalni punomoéaici Toni Benac § Marija Miheltié — kao hipotckarni vjerovnik i predlagatelj .

STRUJELAC d.o.0., Karfovac, Zagrad 2/A, O1B: 37026286244, koje zastupa direktor Sini$a Bak#ié - kao dunik i
protivaik osiguranja (u daljnjem tokstu: DuZnik) - ' )

sklapaju dana 08, (osmogj listopada 2020. (dvijetisuéedvadesete) godine u Ogulinu

SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCANE TRAZBINE ZASNIVANJEM
ZALOZNOG PRA¥A (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI

Clanak 1.(prvi)

L.l Strang u Sporazumu suglasno utvrduju da su Banka i DuZnik dana 08. (osmog). listopada. 2020,
(dvijetisucedvadeseto) godine u Ogulinu sklopili Ugovor o kreditu broj: 5118301893 (u daljnjem tekstu: Ugovor) na lznos
0d 300.000,00 HRK (tristotisuéa kuna), sa svim ugovomim kamatama, zateznim kamutama, nsknadama, troSkovima
kako Jc odredeno Ugovorom { svim moguéim dodacima navedenom Ugovoru te ostalim troSkovima'sukladno Odlukama

-Banke (u daljnjem tekstu: TraZbina). .
1.2. Rok vratanja TraZbine iz Ugovora je do O1. (prvog) studenog 2024, (dvijetisuéedvadesetietvrte) godine.coeeemesecen

1.3, Preslika gore navedenog

2akona.

- 1,5, Dunik fzrijckom pristaje da je lzvadak iz pqslovriib knjiga Banke doqu*qvlélnl _liqupijgéu Trazhine ‘i}anke [

predmetnog Ugovora.
Clanak 2.(drugl)

2.1, Strane u Sporazumu suglasno utvrduﬁx da je Du¥nlk viasnik:

13.T , Ugovora sastavnl je dio ovog Sporazuma, te strane u Sporazumu suglasno utvidujuda ese . . -
. Visina Trabinc i dospjelost utvrditi sukladno UgoVOrL.mere e mmrseerees st

dreditl visinu Trabine 1 ajeno dospljcéé sukladiio odredbaria Elanka 303, Ovrnog -« < 4-rmris -]

eee. @ _._nekretine _upisane_kod . Opéinskog’ suda u Karlaveu, ZemljiSnoknjizni odjel Kerlovac, u”zk.ul-8370, k.o, —
== 313181, KARLOVAC I leEbr 193073 u naravi Tuskdiiovaul., dvorists povisinic 813 m2Z, gospodarska zgroda,

‘ Tuskanova ul. povriine 30 m2, gospodarska zgrada, Tu¥kanova ul. povedine 31 m2, gospodarsks zgrada,
TuSkanova ul. povrline 797 m2, gospodarska zgrada, Tudkanova ul. povrine 196 m2, gospodarska zgrada,
Tuskanova ul. povr3ine 33 m2, ukupne povrsinc 1900 m2
(u daljnjem fekstu: Nekretnina) -

2.2. DuZnik sc obvezuje da ée osigurati Nekretninu kod osiguravajuéeg drustva prethodno prihvaéenog od strime
Banke, policu usiguranja vinkulirati u korist Banke, te obnavljati osiguranje godidnje { vinkulirati policu osiguranja u
kdrist Banke sve do potpunog podmirenja svih obveza preuzetih sklapanjem Ugovors i ovog Sporazuma,—-e-e—-—e

2.3, Ukoliko DuZnik ne¢ postupl u skladu sa savkom 2. ovog ¢lanka, potpisom na ovom Sporazumu neopozivo
ovladéuje Banku da to ugini u njegovo ime i o njegovom trosku. - - »

uju da tro3ak osiguran[_ne 1z stuvka 2, ovog &lanka predstavlja traZbinu Banke v

2.4, Stranc potpisriice izrijekom utvrd
smislu &lanka 1, ovog Sporazuma.

Clanak 3.(tredd)
3,1 DuZnlk potpisom ovog Sporazuma dopusta da Banka, a u smislu odredaba &lanka 301. 1 307, Ovrinog zakona, upife
-zaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnin{ radi osiguranja povrats novéanc trazbing koju Duznik duguje Banci temeljem
Ugovora iz &l. 1., 1 to u iznosu od 300.000,00 HRK (tristotisuéa kuna), sa svim ugovornim kamatama, zateznim
kamatama, naknadama, trotkovima kako je odrcdeno Ugovorom | svim moguéim dodacima navedenom Ugovoru te
ostatim trofkovima sukladno Odlukama Banke.




3.2, Dufnik potpisotn ovog Sporazuma izritito i neopozivo dopusta du Banka neposredno na temelju ovog Sporazuma, | -
a bez Ikakovih daljnjih pitanja [ odobrenja, tpisom u zemlji¥ne knjige, upi¥ezaloZno pravo (hipoteku) na Nekretnini
12 8], 2, OVOR SPOMRZUME, =5rss ssnaseiidniimmsiimiasios s imsns s immniodd o ioc s s i e o s 4 i b i e 77

3.3. Duznlk pod kaznenom i materijalnom odgovorno3éu potpisom ovog Sporazuma jaméi da na predmetno]
Nekretnini ne postoje nikakvi knjiZni ili levanknjizni tereti osim tereta kako je to vidljivo na zemljiSnoknjiZnom izvatku
koji &ini sastavni dio ovog Sporazuma te da ne postoje nikakva prava treéih osoba koja bi na bilo koji nadin umanjivala
ili ograni¢avala pravo vlasni¥tva, kao ni moguénost uplsa zaloZnog prava | opéenito tereta u korist Banke,=evesessscems

3.4, U sludaju ncmoguénosti zasnlvanja hipoteke u korist Banke na predmetnoj Nekretnini, DuZnik s¢ obvezyje na
zahtjev Banke omoguéiti i dozvoliti zasnivanje #lolnog prava (hipoteke) na drugoj odgovarajuéoj 1 za Banku
prihvatljivj nckretnini, radi osiguranja tru¥binc temeljem ovog Sporazuma, te u tu svrhu potpisati solemniziranu
% ispravu sa ovr$nim klauzulama, u kojem slutaju u cijelosti snosi sve troskove u svezi sklapanja lakve isprave.

.

3.5, Dunlk potpisum ovog Sporazuma izjavijuje da preuzima rizik eventualnog odbijanja uknjizbe zaloZnog prava u
korist Banke, te sukladno tome izjavljuje da ée osobno snositi troduk solemnizaclje 1 sve druge eventualne troSkove

nastale uslijcd odbijania uknjizbe,

Clanak 4.(?etvrtt)

U sludaju neispunjenju bilo koje obveze DuZnika s osnova Ugovora ili bvog-Spérazumn; Banka moZe, u smisly
odredaba Ugovora proglasitl Tra?binu dospjelom, u komn slugaju je Duznik duZan Banct vratiti cjelokupno dospjelo
dugovanje (Trazhinu) u roku od § (osam) dana od dana zahtjeva za povrat cjelokupne dospjele Tralbing,«e-—eromeesane
L CoanakS(pet) [

. " . 78,1, Stranke su suglasne diovaj Sporazum ima snagu ovrdne juvnobiljeZnié|
oo """"odggdbama Glaw{e dvadesetdevere Ovrinog zakond.---- Smasiaes -

e v 28 Spomnaprons.

5.2, Du¥nik je suglasan da Banka kao Predlagatel} osiguranja moZe neposrcdno na temelju ovog Sporazuma - v _»
" Yadi naplate TraZbine koju Ima prema Du¥aiku provesti prisilnu ovrhu prodajom Nekretnine nakoa §toJavat = "7~ = " "}~
biljeZnik na ovaj Sporazum stavi potvrdu ovrinosti. - o :

.

5.3. Ugovorme strane ovime ncopozivo | bezuvjetno ovlaséuju | upuéuju javnog biljcznika, da stavi potvrdu o ovrinosti

na Ispravu ovoga Spuruzuma, naken §to to od njega zahtljeva Banka kao Predlagatelj osiguranja i nakon 3to mu se )

‘T 2T T podnese (i) izvadak §z poslovnih knjiga Banke [ (if) pisanu izjavu Banke () kojom izjavljuje daje DuZniku dostavljena ~~ -
g obavijest da je Trazbina, bez odgadanja dospjcla i naplativa zajedno sa svim kamatama, naknadama i drugim jznosima
t naplativim sukladno Ugovoru | ovom Sporazumu; (b) da Dulnik nije fzvrsio svoju obvezu plaéanja sukladno toj
obavijest]; (c) kojom utvrdujc iznos TraZbine iz Ugovoru kaja je dospjela | naplativa od DuZnika kao { datum njezina

dospijeca. - N,
ﬁs‘ W
Clanak 6.(¥estl)

6.1. DuZnik sc obvezujc na zshtjev Banke i o svom trodku dostaviti dokaz o izvrieno] revizlji procjene vrijednosti
Nekretnine u formi j sa sadr2ajem koji je prilivatljiv Banci. Reviziju procjéne vrijednosti Nekretnine moZe obaviti

ovladteni procjenitclj kojeg je Banka ocijenila prihvatljivim, -

. 6.2, Ukoliko DuZnik ne postupi u skladu sa stavkom 1.(prvim) ovog Glanka, potpisom na ovom Sporazumuncopozivo
ovlagéuje Banku da to ugini u njegovo ime | 0 njegovom trodku.

6.3. Strane potpisnice furijekom utvrduju da troduk revizije procjene vrijednosti Nekretnine predstavija traZbihu Banke
u sinislu Elanka 1. (prvog) ovog Sporazuma,

P

ovog tlanka, Banka je ovladtena otkazati Ugovor, proglasiti TraZbinu dospjelom i pokrenuti postupak prisilne naplate.-

oo

6.4. Ukoliko Duznik na zahtjcv Banke ne dostavi revlziju procjene vrijednosti Nekretnlne sukladno stavku 1. (prvom) L \ /\ i

6.5. DuZnik sc obvezuje od dana sklapanja ovog Sporazuma pa do podmirenja svih obveza po ovom Sporazumu da
neée ez prethodne pisane suglasniosti Banke prodatl il otuditi Nekretninu. U sluaju prodaje ili oludenja Nekretnine:

DuZnik s¢ obvezuje dostaviti Banci predmetnl ugovor.
N g/ d
2. _ /f/( Y
1‘(/{/
) v




6.6. Strane potplsnice suglasno utvrduju da ée s u sludaju prisiine prodaje Nekretnine, ista prodavati sukladno .

odredbama &lenka 102, Ovrinog zukona.

S ""’-‘Clﬂnik7.(sedml) ' -

7.1, Duznlk izrijekom pristaje da Banka kao Predlagatelj osiguranja, u slutaju dospjelosti bilo koje obveze p;) Ugovoru -

{ ovom Sporazumu, moZe provesti neposrednu { prisilnu ovthu oa temelju Ugovora | ovog Sporazuma i jzvadaka iz
poslavnih knjiga na svim pjegovim radunima, te na njegovoj pokretnoj i nepokreino} imovini 1 drugim materijalnim

pravima.
7.2, Dunik ovlaséuje Banku da moZe bez ikakvih njegovih daljnjih odobrenja ili suglasnosti bilo koju dospjelu, a
nepodmirenu obvezu nastalu temeljem Ugovora i ovog Sporazuma, naplatiti sa svih njegovih raguna koji se vode kod
Banke.

- ' * Clanak 8.(osmi)
Podmirenjem svih obveza Duinika koje proizlaze iz Ugovora iz &l. 1. i ovog Sporgzuma, Banka se obvezuje izdati’
brisovno oCitovanje «a hipotcku zasnovanu temeljem ovog Sporazuma pod uvjetom da su ispunjene sve zakonske
pretpostavke, tc da ne pustoje zakonske prepreke za izdavanjem brisovnog otitovanja.- -

e 2( - .

e -+ Clangk 9.(deveti) S : o
Potpisom na ovom Sporazumu Duznik izrijckom pristaje da se sva plsmena aid stréne Banke ili Javnog biljeznika
uputuju na adresu navedenu u ovom Sporazumu, te da se, danom dostave smatra dan predaje pismena na podtu, ukoliko

Duznik pisanim putem ne fzv{jestl Banku o promjeni adrese.

 &lanak 10.(desetl)

Sve trodkove, vezane za sastav | potvrdlvanje (sol¢mniziranje), t provedbu ovog Sporszuma snosi Puznik. -L_l_sljutgthx . _
) od-datuma- solemnizacije,- Bankis Ima pravo - : .- Se e

. ST T ga Dasnik irodkove ovog Sporezuma ne podmird w'rokit ‘od tri dana’ .
- <+ - podmiriti trodak uhjegove ime u kom stulaju Duznik neopozive oviaséuje Banku da se bez njegovog daljnjeg pitanj
“{li odobrenja naplatl za iznos trotka solemnizacije iz sredstava koja se nalaze na bilo kojem njégovom ralunu”

" "'platmog prometa,---—---—=

e m oA TE T R

, * Clanak L1.(Jedanaesti) S , :

o Ukoliko, u bilo kojem trenutky, blio koja odredba ovog Sporazuma postane niSletna, protuzakonita, nevaeéa ilt
5 neprovediva u bilo kojem pogledu prema bilo kojem relevantnom propisu, to nece utjecati niti umanjiti zakonitost,
o~ ~valjanost ili provedivost ostalih odredbi ovog Sporazuma, Svaka so nedostatna (ili nepolpuna) odredba mora zahmijcniti

R ]

atinke koje su strane u Sporazumu istovremeno Zeljele postiéi nedovoljnom (ncpotpunom) adredbom.

Clanak 12.(dvuouesti) '
sporazum je sastavijenu s (pet) jednakovrijednih primjeraka, 2 (dva) za Banku, t¢ po 1 (jedan) primjerak za DuZnika,

wsearzbe suda | Javnog biljeznika.

BANKA:" .,
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Marija Mineltié 7
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otvorenom kod Banke, kao i na drugim rafunima Duznika kojo vodi banka il druga pravna osobakaja qbavlia'poslove' L

\

ili dopuniti vazeom, valjanom i provedivom odredbom, na natin danova odredbu pobliZe odrazi pravnc 1 ekonomske.. " T}




REPUBLIKA HRVATSKA
Juvni biljeZnici
MARINA AUGUSTINOVIC-ZELJKA TRANFIC
Karlovac, V.Nazora 6

SEO e L

Poslovni broj: OV-7857/2020

Ja, javni biljeznici MARINA AUGUSTINOVIC-ZELJKA TRANFIC, Katlovac, V.Nazora 6,
potvrdujem da jc stranka:

STRIJELAC d. 0.0, MBS 020012144, OB 37026286244, Karlovac, Zagrad 2/A, zastupano po !
direktoru SINISA BAKSIC, OIB 87967195439, KARLOVAC, ZAGRAD 2 A, &iju sam istovjetnost
utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu br. 105212461 PU Karlovatka, ovladtenje za zastupanje utvrdeno
je uvidom u sudski registar elektroni¢kim putem na dananji dan, kao duZnik i protivnik osiguranja

podnijela prednju privatnu ispravu: Sparazum o osiguranju novéane traZbine zasnivanjem
zaloZnog prava (hipoteke) na nekretnini, Ogulin, 08.10.2020. na polvrdu

Potvrdujem da ’s'uiﬁ' 'p?‘ednju privatnu ispravu ispitala’ i utvrdila da ona po svom obliku odgovara
propisima o javnobiljcZni&kim ispravama, a po svom sadrZaju proplsima o sadrZaju ovrinog
javnobilje#ni&kog akta, )

Sudioniku pravnog posla sam ispravu proditala le ga upozorila da potvrdena privatna isprava ima
snagu ovr§nog Javnobnljciniékog akta. Sudionik 17Javlju_|c da pnhvaéa pravne posljedxce kOJc u toga
) proleazc za nJega i da lo 'odgovara njegovo_j volJi o _

"1 Javnobiljeznidka pristojba naplaéena po tar. br; 7. i 1; ZJP u iznosu od 150,00 kn. JavnobiljeZnitka =
nagrada naplaéena po &l. 16, u vezi s &l. 12. PPJT-a u iznosu od 1.125,00 kn uveéana za PDV u iznosu
od 281,25 kn. ‘

Karlovec, 2310200 R R
et e e mes e it e b e - -Javni biljcinik_ et e e e ] e e

Marina Augustinovié o
Za javnog biljeZnika /

javnobiljeZniki prisjed; hik
lvana Llpog/dt/ !
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REPUBLIKA HRVATSKA
Op¢inski sud u Karlovcu

ZEMLJISNOKNJIZNI ODJEL KARLOVAC
Stanje na dan: 31.12.2024. 12:12

Katastarska opéina: 313181, KARLOVAC Il Broj ZK uloska: 8370
Broj zadnjeg dnevnika/Upravnog rje$enja; Z-15600/2024

Aktivhe plombe: o

lzvadak iz BZP-a: KAT. CESTICE: 1930/3 (OSTALO KAO NEPOTREBNO IZOSTAVLJENO):

A
Posjedovnica
PRVI ODJELJAK

Ror. | katastarske | B9 D- | katastarske gosticoiNain uporabe zgrade, naziy |POV3Ina PPR
Cestice zgrade, kuéni broj zgrade
1. 1930/3 111 [TUSKANOVA UL. 1900
DVORISTE 813
GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. 30
GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. 31
GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. 797
GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. 196
GOSPODARSKA ZGRADA, TUSKANOVA UL. 33
UKUPNO: 1900
B
Vlastovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Primjedba

1. Vlasni&ki dio: 1/1
STRIJELAC D.0.0. ZA PROIZVODNJU | TRGOVINU, OIB: 37026286244, ZAGRAD 2/A, KARLOVAC
1.2 Zaprimljeno 17.12.2024.g. pod brojem Z-15600/2024

na1(1.1)

ZABILJEZBA, RJESENJE TRGOVACKOG SUDA U ZAGREBU POSL. BR. ST-2923/2024-9
17.12.2024, zabiljezuje se predstetajni postupak nad duznikom STRIJELAC d.0.0. za
proizvodnju i trgovinu, OIB: 37026286244, iz Zagrad 2/A, Karlovac.

C
Teretovnica
Rbr. Sadrzaj upisa Iznos Primjedba
5

5.1 Zaprimljeno 14.02.2018.g. pod brojem Z-1644/2018 250.000,00 EUR

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVEANE
TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
OV-1397/18 12.02.2018, za iznos od EUR 250.000,00 (dvijesto pedeset tisu¢a
eura) u kunskoj protuvrijednosti po srednjem te&aju Banke na dan pustanja
kredita u te€aj, s ugovornim kamatama po promjenjivoj stopi koja je jednaka
zbroju tromjese¢nog EURIBOR-a i marze u iznosu od 2,95 % (dva cijelih
devedeset pet posto) godisnje, zakonske zatezne kamate, te provizije, naknade i
troSkove prisilne naplate bilo sudske ili izvansudske prirode, s rokom vraéanja od
120 mjeseci, za korist:

Ispis iz BZP-a (datum i vriieme izrade) 31.12.2024. 12:18:13 Stranica: 1



{

4

'Katastarska opéina: 313181, KARLOVAC II

lzvadak iz BZP-a

C
Teretovnica

Broj ZK ulo$ka: 8370

Rbr.

Sadrzaj upisa

Iznos

Primjedba

ERSTE&STEIERMARKISCHE BANK D.D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, 51000 RIJEKA

7.1

Zaprimljeno 23.10.2020.g. pod brojem Z-12781/2020

UKNJIZBA, ZALOZNO PRAVO, SPORAZUM O OSIGURANJU NOVCGANE

TRAZBINE ZASNIVANJEM ZALOZNOG PRAVA (HIPOTEKE) NA NEKRETNINI
OV-7857/20 08.10.2020, uknjizuje se pravo zaloga na nekretninama u A za iznos
od 300.000,00 HRK (tristotisu¢akuna), sa svim ugovornim kamatama, zaeteznim
kamatama, naknadama, troskovima kako je odredeno Ugovorom i svim moguéim

dodacima nevedenom Ugovoru te ostalim troskovima sukladno Odlukama Banke,

s rokom vracanja do 1. studenog 2024. za korist:

ERSTE & STEIERMARKISCHE BANK D. D., OIB: 23057039320, JADRANSKI
TRG 3A, RIJEKA

300.000,00 KN

9.1

Zaprimljeno 03.06.2022.9. pod brojem Z-8186/2022

UKNJIZBA, STVARNA SLUZNOST na k.&. 1930/3, UGOVOR O OSNIVANJU
PRAVA SLUZNOSTI NA NEKRETNINI BR. OV-5050/2022, OV-7567/2022
26.05.2022, za izgradnju Fotonaponske elektrane $to podrazumijeva postavljanje
fotonaponskih modula na krov predmetnog objekta, oZi¢avanje istih te integraciju
i instalaciju priklju&nih ormariéa | fotonaponskih izmjenjivaga, brojila i druge
potrebne opreme unutar ili van objekta, a kao ovlastenik uknjizuje se:

SOLARIS PONS D.0.0. ZA PROIZVODNJU ELEKTRICNE ENERGIJE |

OSTALE USLUGE, OIB: 28260438524, VUKOVARSKA CESTA 131, 31000
OSIEK

sluznost

Potvrduje se da ovaj izvadak odgovara stanju baze zemlji§nih podataka na datum 31.12.2024.

Ispis iz BZP-a (datum i vriieme izrade) 31.12.2024. 12:18:14

Stranica: 2



STRIJELAC d.o.o. Zagrad 2a 47000 Karlovac Hrvatska
za proizvodniju i trgovinu A tel/fax ; 047 7141 63 94 ‘

utemeljeno 1990. Teineljni kapital 272.000,00 kn strijelac.karlovac@gmail.com

3iro radun PBZ 2340009-1100191837 SnTICN BROJ 3620783

Radno vrijeme : pon-pet 07-17 h
subota 07,30-13 h

INVENTURNA LISTA ;

CNC STROJ — Obradni centar sa 3 osi za obradu i oblikovanje metala

1.Naziv QUASER MV - 184P/9B , sa upravijackom napravom SIEMENS 828D-SL
2. Serijski broj S 0320C00251 inventurni broj 005-2018

3 . Godina proizvodnje 2018

4 . Koli¢ina Komada 1

U Karloveu 28.06.2019 .

( potpis adgovorne osobe )

ALATNICA,KONSTRUKCIJA | IZRADA KALUPA ZA PLASTIKU ~ SERVIS | POPRAVAK STROJEVA | UREDAJA ZA PRERADU PLASTIKE =
PROIZVODNIA POZICIA 1Z POLIMERNIH MATERIJALA - PROIZVODNJA PROIZVODA 1Z POLYCARBONATA

= CERTIFIKAT ISO 9001:2015
1/1
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